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(Outros atos)

ESPACO ECONOMICO EUROPEU

DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 273/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) do Acordo EEE [2020/292]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execucdo (UE) 2018/1099 da Comissdo, de 1 de agosto de 2018, que altera o anexo XI da Diretiva
2003/85|CE do Conselho no que diz respeito a lista de laboratérios autorizados a manipular o virus vivo da febre
aftosa e que altera a Decisdo de Execu¢do (UE) 2018/136 no que diz respeito & denominacido do laboratério de
referéncia da Unido Europeia designado para a febre aftosa (') deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a animais vivos, que ndo os peixes e os animais da aquicultura, e a
produtos de origem animal como 6vulos, embrides e sémenes. A legislagdo relativa a estas matérias ndo é aplicavel
a Islandia, conforme especificado no anexo I, capitulo I, parte introdutéria, ponto 2, do Acordo EEE. Por
conseguinte, a presente decisio ndo ¢ aplicavel a Islandia.

(3) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a questdes veterindrias. A legislacdo relativa a questdes veterindrias
ndo ¢é aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicacdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacio
Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no anexo I,
adaptacdes setoriais, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisio ndo é aplicdvel ao Listenstaine.

(4) O anexo I do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo I do Acordo EEE, o capitulo I ¢ alterado do seguinte modo:
1. Na parte 3.1, ao ponto la (Diretiva 2003/85/CE do Conselho) é aditado o seguinte travessdo:

«— 32018 D 1099: Decisio de Execucdo (UE) 2018/1099 da Comissdo, de 1 de agosto de 2018 (JO L 197 de
3.8.2018, p. 11).

2. Na parte 3.2, ao ponto 48 (Decisdo de Execugdo (UE) 2018/136 da Comissdo) é aditado o seguinte:
«, tal como alterado por:

— 32018 D 1099: Decisio de Execucdo (UE) 2018/1099 da Comissdo, de 1 de agosto de 2018 (JO L 197 de
3.8.2018, p. 11).

() JO L 197 de 3.8.2018, p. 11.
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Artigo 2.°

Faz fé o texto da Decisdo de Execucdo (UE) 2018/1099 em lingua norueguesa, que serd publicado no Suplemento EEE do
Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°

A presente decisio é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 274/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitirias) do Acordo EEE [2020/293]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execucdo (UE) 2019/1177 da Comissdo, de 10 de julho de 2019, que altera o Regulamento
(UE) n.° 142/2011 no que diz respeito as importacdes de gelatina, visceras organoléticas e gorduras fundidas (*)
deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a questdes veterindrias. A legislacdo relativa a questdes veterindrias
ndo ¢ aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicacio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacio
Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no anexo I,
adaptagdes setoriais, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo é aplicdvel ao Listenstaine.

(3) O anexo I do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo I, capitulo I, parte 7.1, do Acordo EEE, ao ponto 9c [Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comissdo] ¢ aditado o
seguinte travessdo:

«— 32019 R 1177: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1177 da Comissdo, de 10 de julho de 2019 (JO L 185 de
11.7.2019, p. 26).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento de Execucdo (UE) 2019/1177 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.2

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L 185 de 11.7.2019, p. 26.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 275/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitirias) do Acordo EEE [2020/294]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisio de Execugdo (UE) 2019/1678 da Comissdo, de 4 de outubro de 2019, que altera a Decisio
2009/821/CE no que se refere as listas de postos de inspecdo fronteiricos e de unidades veterindrias no sistema
Traces (') deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo refere-se a legislagdo relativa a questdes veterindrias. A legislacdo relativa a questdes veterindrias
ndo ¢ aplicavel ao Listenstaine enquanto a aplicacio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacio
Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no anexo I,
adaptagdes setoriais, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo ¢é aplicdvel ao Listenstaine.

(3) O anexo I do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo I, capitulo I, parte 1.2, do Acordo EEE, ao ponto 39 (Decisdo 2009/821/CE da Comissdo) ¢ aditado o seguinte
travessao:

«— 32019 R 1678: Decisdo de Execucdo (UE) 2019/1678 da Comissdo, de 4 de outubro de 2019 (JO L 257 de
8.10.2019, p. 21).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1678 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°
A presente decisio é publicada na Seccdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L 257 de 8.10.2019, p. 21.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 276/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitirias) do Acordo EEE [2020/295]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva de Execugdo (UE) 2019/990 da Comissdo, de 17 de junho de 2019, que altera as listas de géneros e
espécies do artigo 2.°, n.° 1, alinea b), da Diretiva 2002/55/CE do Conselho, do anexo II da Diretiva 2008/72/CE
do Conselho e do anexo da Diretiva 93/61/CEE da Comissdo (') deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo refere-se a legislagdo relativa a questdes fitossanitdrias. A legislagdo relativa a questdes fitossa-
nitdrias nd3o ¢é aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederagdo Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado
no anexo I, adaptagdes setoriais, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo ¢ aplicavel ao Listens-
taine.

(3) O anexo I do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°
No anexo I, capitulo II, do Acordo EEE, ao ponto 12 (Diretiva 2002/55/CE do Conselho) é aditado o seguinte travessdo:

«— 32019 L 0990: Diretiva de Execugdo (UE) 2019/990 da Comissdo, de 17 de junho de 2019 (JO L 160 de
18.6.2019, p. 14).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Diretiva de Execugdo (UE) 2019/990 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.2

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L160 de 18.6.2019, p. 14.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 277/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitirias) do Acordo EEE [2020/296]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execucdo (UE) 2019/230 da Comissdo, de 7 de fevereiro de 2019, que retifica determinadas
versdes linguisticas do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2330 relativo a autorizagdo do carbonato de ferro(l),
do cloreto de ferro(Ill) hexa-hidratado, do sulfato de ferro(Il) mono-hidratado, do sulfato de ferro(ll) hepta-hidra-
tado, do fumarato de ferro(Il), do quelato de ferro(I) de aminoacidos, na forma hidratada, do quelato de ferro(Il) de
hidrolisados de proteina e do quelato de ferro(ll) de glicina, na forma hidratada, como aditivos em alimentos para
animais de todas as espécies e do complexo ferro-dextrano como aditivo em alimentos para leitdes e que altera os
Regulamentos (CE) n.° 1334/2003 e (CE) n.° 479/2006 (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a alimentos para animais. A legislagdo relativa a alimentos para
animais ndo ¢ aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederagdo Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado
no anexo I, adaptagdes setoriais, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo ¢ aplicavel ao Listens-
taine.

(3) O anexo I do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo I, capitulo II, do Acordo EEE, ao ponto 231 [Regulamento de Execu¢do (UE) 2017/2330 da Comissdo] é
aditado o seguinte:

«, tal como alterado por:

— 32019 R 230: Regulamento de Execu¢do (UE) 2019/230 da Comissdo, de 7 de fevereiro de 2019 (JO L 37 de
8.2.2019, p. 111).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento de Execugdo (UE) 20191715 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notifica¢des
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE ().

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L 37 de 8.2.2019, p. 111.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 278/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitirias) do Acordo EEE [2020/297]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execucdo (UE) 2019/894 da Comissdo, de 28 de maio de 2019, relativo a autorizagio da L-
-treonina produzida por Escherichia coli CGMCC 7.232 como aditivo em alimentos para animais de todas as
espécies (1) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo refere-se a legislado relativa a alimentos para animais. A legislacdo relativa a alimentos para
animais ndo ¢ aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederagdo Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado
no anexo I, adaptagdes setoriais, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo ¢ aplicavel ao Listens-
taine.

(3) O anexo I do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo I, capitulo II, do Acordo EEE, a seguir ao ponto 302 [Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1289 da Comissdo]
¢ inserido o seguinte ponto:

«303. 32019 R 894: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/894 da Comissio, de 28 de maio de 2019, relativo a
autorizagdo da L-treonina produzida por Escherichia coli CGMCC 7.232 como aditivo em alimentos para
animais de todas as espécies (JO L 142 de 29.5.2019, p. 63).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1715 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°
A presente decisio é publicada na Seccdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L 142 de 29.5.2019, p. 63.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 279/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) e o anexo II (Regulamentacio técnica,
normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2020/298]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2019/478 da Comissdo, de 14 de janeiro de 2019, que altera o Regulamento (UE)
2017625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as categorias de remessas a submeter a
controlos oficiais nos postos de controlo fronteiri¢os (!) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisio diz respeito a legislagio que contém disposi¢des fitossanitdrias. A legislagdio em matéria
fitossanitdria ndo é abrangida pelo ambito de aplicagdo do Acordo EEE, pelo que as disposi¢des fitossanitdrias
ndo sdo aplicdveis aos Estados da EFTA.

(3) A presente decisdo refere-se a legislacio que contém disposicdes relativas a animais vivos, excluindo peixes e
animais da aquicultura. As disposicdes relativas a animais vivos, que ndo os peixes e os animais de aquicultura, ndo
sdo aplicaveis a Islandia, tal como especificado no anexo I, capitulo I, parte introdutéria, ponto 2, do Acordo EEE.

(4) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a questdes veterindrias, a alimentos para animais e a géneros
alimenticios. A legislagdo relativa a questdes veterinarias, alimentos para animais e géneros alimenticios ndo ¢
aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagio Suica
relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no anexo I,
adaptagdes setoriais, e no anexo II, capitulo XII, introdu¢do, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo
ndo ¢é aplicdvel ao Listenstaine.

(5)  Os anexos I e II do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo I, capitulo I, parte 1.1, do Acordo EEE, ao ponto 11b [Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e
do Conselho] e no anexo I, capitulo II, do Acordo EEE, ao ponto 31q [Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento
Europeu e do Conselho] é aditado o seguinte:

«, tal como alterado por:

— 32019 R 478: Regulamento Delegado (UE) 2019/478 da Comissdo, de 14 de janeiro de 2019 (JO L 82 de
25.3.2019, p. 4).»

Artigo 2.°

No anexo II, capitulo XII, do Acordo EEE, ao ponto 164 [Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do
Conselho] ¢ aditado o seguinte:

«, tal como alterado por:

— 32019 R 478: Regulamento Delegado (UE) 2019/478 da Comissdo, de 14 de janeiro de 2019 (JO L 82 de
25.3.2019, p. 4)»

() JO L 82 de 25.3.2019, p. 4.
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Artigo 3.°
Fazem fé os textos do Regulamento de Execugdo (UE) 20191715 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°
A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE (*), ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 210/2019 do Comité
Misto do EEE, de 27 de setembro de 2019 (%), consoante a data que for posterior.

Artigo 5.°

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
(3 Ainda ndo publicada no Jornal Oficial.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 280/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) e o anexo II (Regulamentacio técnica,
normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2020/299]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execucdo (UE) 2019/723 da Comissdo, de 2 de maio de 2019, que estabelece as normas de
aplicacdo do Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita ao modelo
normalizado de formuldrio a utilizar nos relatérios anuais apresentados pelos Estados-Membros (1) deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisio diz respeito a legislagio que contém disposi¢des fitossanitdrias. A legislagio em matéria
fitossanitdria ndo é abrangida pelo ambito de aplicagdo do Acordo EEE, pelo que as disposi¢des fitossanitdrias
ndo sdo aplicdveis aos Estados da EFTA.

(3) A presente decisdo refere-se a legislacio que contém disposicdes relativas a animais vivos, excluindo peixes e
animais da aquicultura. As disposicdes relativas a animais vivos, que ndo os peixes e os animais de aquicultura, ndo
sdo aplicaveis a Islandia, tal como especificado no anexo I, capitulo I, parte introdutéria, ponto 2, do Acordo EEE.

(4 A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a questdes veterindrias, a alimentos para animais e a géneros
alimenticios. A legislagdo relativa a questdes veterindrias, alimentos para animais e géneros alimenticios ndo ¢é
aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicacio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacdo Suica
relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no anexo I,
adaptagdes setoriais, e no anexo II, capitulo XII, introdu¢do, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo
ndo ¢ aplicdvel ao Listenstaine.

(5) O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/723 revoga, com efeitos a partir de 14 de dezembro de 2019, a Decisdo
2006/778/CE (3 e a Decisio de Execu¢do 2013/188/UE (?), que estdo incorporadas no Acordo EEE e que dele
devem, por conseguinte, ser suprimidas com efeitos a partir de 14 de dezembro de 2019.

(6) Os anexos [ e II do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo I do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:

1. No capitulo I, parte 1.1, a seguir ao ponto 11b [Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho]
¢ inserido o seguinte ponto:

«11ba. 32019 R 723: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/723 da Comissdo, de 2 de maio de 2019, que estabelece
as normas de aplicacgio do Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita a0 modelo normalizado de formuldrio a utilizar nos relatérios anuais apresentados pelos Estados-
-Membros (JO L 124 de 13.5.2019, p. 1).»

2. No capitulo II, a seguir ao ponto 31q [Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho] ¢ inserido
0 seguinte ponto:

«31qa. 32019 R 723: Regulamento de Execucdo (UE) 2019/723 da Comissdo, de 2 de maio de 2019, que estabelece
as normas de aplicagdo do Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita
ao modelo normalizado de formuldrio a utilizar nos relatérios anuais apresentados pelos Estados-Membros (JO
L 124 de 13.5.2019, p. 1)

() JO L 124 de 13.5.2019, p. 1.
() JO L 314 de 15.11.2006, p. 39.
() JO L111 de 23.4.2013, p. 107.
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3. Os textos do ponto 14 (Decisio de Execu¢do 2013/188/UE da Comissdo) no capitulo I, parte 9.1, e do ponto 4
(Decisdo 2006/778|CE da Comissdo) no capitulo I, parte 9.2, sdo suprimidos com efeitos a partir de 14 de dezembro
de 2019.

Artigo 2.°
No anexo 1I, capitulo XII, a seguir ao ponto 164 [Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho] é

inserido o seguinte ponto:

«164a. 32019 R 723: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/723 da Comissdo, de 2 de maio de 2019, que estabe-
lece as normas de aplicacdo do Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita a0 modelo normalizado de formuldrio a utilizar nos relatérios anuais apresentados pelos Estados-
-Membros (JO L 124 de 13.5.2019, p. 1)»»

Artigo 3.°
Fazem fé os textos do Regulamento de Execu¢do (UE) 2019/723 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados
no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°
A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes
previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE (*), ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 210/2019 do Comité
Misto do EEE, de 27 de setembro de 2019 (¥, consoante a data que for posterior.

Artigo 5.°

A presente decisio é publicada na Seccido EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
() Ainda ndo publicada no Jornal Oficial.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 281/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) e o anexo II (Regulamentacio técnica,
normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2020/300]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2019/1602 da Comissdo, de 23 de abril de 2019, que complementa o Regula-
mento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a0 Documento Sanitdrio Comum de
Entrada que acompanha as remessas de animais ¢ mercadorias até ao seu destino (') deve ser incorporado no
Acordo EEE.

(2) O Regulamento Delegado (UE) 2019/1666 da Comissdo, de 24 de junho de 2019, que complementa o Regula-
mento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere as condigdes de monitorizagio do
transporte ¢ da chegada de remessas de determinadas mercadorias, desde o posto de controlo fronteirico de
chegada até ao estabelecimento do local de destino na Unido (?) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(3) A presente decisio diz respeito a legislagio que contém disposi¢des fitossanitdrias. A legislagio em matéria
fitossanitdria ndo ¢é abrangida pelo ambito de aplicagdo do Acordo EEE, pelo que as disposi¢des fitossanitdrias
ndo sdo aplicaveis aos Estados da EFTA.

(4) A presente decisdo refere-se a legislacio que contém disposicdes relativas a animais vivos, excluindo peixes e
animais da aquicultura. As disposicdes relativas a animais vivos, que ndo os peixes e os animais de aquicultura, ndo
sdo aplicaveis a Islandia, tal como especificado no anexo I, capitulo I, parte introdutéria, ponto 2, do Acordo EEE.

(5) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a questdes veterindrias, a alimentos para animais e a géneros
alimenticios. A legislacdo relativa a questdes veterindrias, alimentos para animais e géneros alimenticios ndo ¢é
aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagio Suica
relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no anexo I,
adaptagdes setoriais, e no anexo I, capitulo XII, introdu¢do, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo
ndo ¢ aplicavel ao Listenstaine.

(6) Os anexos [ e II do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo I do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:

1. No capitulo I, parte 1.1, a seguir ao ponto 11ba [Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1066 da Comissdo] sdo
inseridos os seguintes pontos:

«11bb. 32019 R 1602: Regulamento Delegado (UE) 2019/1602 da Comissdo, de 23 de abril de 2019, que com-
plementa o Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere ao Docu-
mento Sanitdrio Comum de Entrada que acompanha as remessas de animais e mercadorias até ao seu destino
(JO L 250 de 30.9.2019, p. 6).

() JO L 250 de 30.9.2019, p. 6.
() JO L 255 de 4.10.2019, p. 1.
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11bc. 32019 R 1666: Regulamento Delegado (UE) 2019/1666 da Comissdo, de 24 de junho de 2019, que com-
plementa o Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere as condigdes
de monitorizagdo do transporte e da chegada de remessas de determinadas mercadorias, desde o posto de
controlo fronteirico de chegada até ao estabelecimento do local de destino na Unido (JO L 255 de 4.10.2019,
p-1)»
2. No capitulo I, a seguir ao ponto 31qa [Regulamento de Execucdo (UE) 2019/723 da Comissdo] sdo inseridos os
seguintes pontos:

«31gb. 32019 R 1602: Regulamento Delegado (UE) 2019/1602 da Comissdo, de 23 de abril de 2019, que com-
plementa o Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere ao Docu-
mento Sanitirio Comum de Entrada que acompanha as remessas de animais e mercadorias até ao seu destino
(O L 250 de 30.9.2019, p. 6).

31qc. 32019 R 1666: Regulamento Delegado (UE) 2019/1666 da Comissdo, de 24 de junho de 2019, que com-
plementa o Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere as condi¢des
de monitoriza¢do do transporte e da chegada de remessas de determinadas mercadorias, desde o posto de
controlo fronteirico de chegada até ao estabelecimento do local de destino na Unido (JO L 255 de 4.10.2019,

p- 1)
Artigo 2.°

No anexo II, capitulo XII, a seguir ao ponto 164a [Regulamento de Execucdo (UE) 2019/723 da Comissdo] sdo inseridos
0s seguintes pontos:

«164b. 32019 R 1602: Regulamento Delegado (UE) 2019/1602 da Comissdo, de 23 de abril de 2019, que com-
plementa o Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere ao
Documento Sanitdrio Comum de Entrada que acompanha as remessas de animais e mercadorias até ao
seu destino (JO L 250 de 30.9.2019, p. 6).

164c. 32019 R 1666: Regulamento Delegado (UE) 2019/1666 da Comissdo, de 24 de junho de 2019, que
complementa o Regulamento (UE) 2017/625 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere as
condi¢des de monitoriza¢do do transporte e da chegada de remessas de determinadas mercadorias, desde o
posto de controlo fronteirico de chegada até ao estabelecimento do local de destino na Unido (JO L 255 de
4.10.2019, p. 1).»

Artigo 3.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos Delegados (UE) n.° 2019/1602 e (UE) 2019/1666 nas linguas islandesa e norue-
guesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notifica¢des
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (*), ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 210/2019 do Comité
Misto do EEE, de 27 de setembro de 2019 (}), consoante a data que for posterior.

Artigo 5.°
A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nado foram indicados requisitos constitucionais.
(*) Ainda ndo publicada no Jornal Oficial.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 282/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) e o anexo II (Regulamentacio técnica,
normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2020/301]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execu¢do (UE) 2019/1715 da Comissdo, de 30 de setembro de 2019, que estabelece regras
aplicaveis ao funcionamento do sistema de gestdo da informacdo sobre os controlos oficiais e dos seus compo-
nentes de sistema («Regulamento IMSO(C») (1) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(20 O Regulamento de Execu¢do (UE) 2019/1715 revoga, com efeitos a partir de 14 de dezembro de 2019, as
Decisdes 92/486/CEE (?), 2004/292/CE (}) e 2005/123/CE da Comissdo (), o Regulamento (UE) n.° 16/2011 da
Comissdo (°) e as Decisdes de Execucdo (UE) 2015/1918 (°) e (UE) 2018/1553 da Comissio (), que estdo incor-
porados no Acordo EEE e que dele devem, por conseguinte, ser suprimidos, com efeitos a partir de 14 de
dezembro de 2019.

(3) A presente decisio diz respeito a legislagio que contém disposi¢des fitossanitdrias. A legislagio em matéria
fitossanitdria ndo é abrangida pelo ambito de aplicagdo do Acordo EEE, pelo que as disposi¢des fitossanitdrias
ndo sdo aplicdveis aos Estados da EFTA.

(4 A presente decisio refere-se a legislacdo relativa a animais vivos, excluindo peixes e animais da aquicultura. A
legislagdo relativa a estas matérias ndo é aplicavel a Islandia, conforme especificado no anexo I, capitulo I, parte
introdutéria, ponto 2, do Acordo EEE.

(5) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a questdes veterindrias, a alimentos para animais e a géneros
alimenticios. A legislagdo relativa a questdes veterindrias, alimentos para animais e géneros alimenticios ndo é
aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagio Suica
relativo a0 Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no anexo I,
adaptagdes setoriais, € no anexo I, capitulo XII, introdu¢do, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo
ndo ¢ aplicavel ao Listenstaine.

(6) O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1715 estabelece as regras de funcionamento do IMSOC, criado pelo
Regulamento (UE) 2017/625do Parlamento Europeu e do Conselho (¥). A fim de assegurar a homogeneidade e
a aplicacdo uniforme das regras aplicdveis aos controlos oficiais no EEE, os Estados da EFTA e o Orgio de
Fiscalizacio da EFTA tém acesso ao IMSOC.

(7)  Os anexos I e II do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,

) JO L 261 de 14.10.2019, p. 37.
) JO L 291 de 7.10.1992, p. 20.
) JO L 94 de 31.3.2004, p. 63.

4 JO L 39 de 11.2.2005, p. 53.

) JO L6 de 11.1.2011, p. 7.

) JO L 280 de 24.10.2015, p. 31.
) JO L 260 de 17.10.2018, p. 22.
) JOL 95 de 7.4.2017, p. 1.
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo I do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:

1. No capitulo I, parte 1.1, a seguir ao ponto 11bc [Regulamento Delegado (UE) 2019/1666 da Comissdo] é inserido o
seguinte ponto:

«11bd. 32019 R 1715: Regulamento de Execu¢do (UE) 2019/1715 da Comissdo, de 30 de setembro de 2019, que
estabelece regras aplicdveis ao funcionamento do sistema de gestdo da informagio sobre os controlos oficiais e
dos seus componentes de sistema («Regulamento IMSOC») (JO L 261 de 14.10.2019, p. 37).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do regulamento sio adaptadas da seguinte forma:

a) As autoridades competentes dos Estados da EFTA tém o mesmo acesso ao IMSOC que as autoridades
competentes dos Estados-Membros da UE;

b) O Orgio de Fiscalizagio da EFTA tem acesso ao IMSOC.»

2. No capitulo II, a seguir ao ponto 31qc [Regulamento Delegado (UE) 2019/1666 da Comissdo] ¢ inserido o seguinte
ponto:

«31qd. 32019 R 1715: Regulamento de Execugdo (UE) 20191715 da Comissdo, de 30 de setembro de 2019, que
estabelece regras aplicdveis ao funcionamento do sistema de gestdo da informagdo sobre os controlos oficiais e
dos seus componentes de sistema («Regulamento IMSOC») (JO L 261 de 14.10.2019, p. 37).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:

a) As autoridades competentes dos Estados da EFTA tém o mesmo acesso ao IMSOC que as autoridades
competentes dos Estados-Membros da UE;

b) O Orgio de Fiscalizagio da EFTA tem acesso ao IMSOC.»

3. Os textos do ponto 11a [Decisdo de Execucdo (UE) 2015/1918 da Comissdo] no capitulo I, parte 1.1, do ponto 12
(Decisdo 92/486/CEE da Comissdo) e do ponto 118 (Decisdo 2004/292/CE da Comissdo) no capitulo I, parte 1.2, do
ponto 54 [Regulamento (UE) n.° 16/2011 da Comissdo] no capitulo I, parte 6.2, do ponto 31ja [Decisio de Execugdo
(UE) 2015/1918 da Comissdo] e do ponto 47a [Regulamento (UE) n.° 16/2011 da Comissdo] no capitulo II, sdo
suprimidos com efeitos a partir de 14 de dezembro de 2019.

Artigo 2.°

No anexo II do Acordo EEE, o capitulo XII ¢ alterado do seguinte modo:
1. A seguir ao ponto 164c [Regulamento Delegado (UE) 2019/1666 da Comissdo] ¢ inserido o seguinte ponto:

«164d. 32019 R 1715: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1715 da Comissdo, de 30 de setembro de 2019, que
estabelece regras aplicdveis ao funcionamento do sistema de gestdo da informacdo sobre os controlos oficiais e
dos seus componentes de sistema («Regulamento IMSOC») (JO L 261 de 14.10.2019, p. 37).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:

a) As autoridades competentes dos Estados da EFTA tém o mesmo acesso ao IMSOC que as autoridades
competentes dos Estados-Membros da UE;
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b) O Orgio de Fiscalizagio da EFTA tem acesso ao IMSOC.»

2. Os textos dos pontos 54zzzia [Decisdo de Execugdo (UE) 2015/1918 da Comissdo] e 54zzzzzm [Regulamento (UE)
n.° 16/2011 da Comissdo] sdo suprimidos com efeitos a partir de 14 de dezembro de 2019.

Artigo 3.°

Fazem fé os textos do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1715 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE (*), ou no dia da entrada em vigor da Decisio n.° 210/2019 do Comité
Misto do EEE, de 27 de setembro de 2019 (%), consoante a data que for posterior.

Artigo 5.°
A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
GunnarPALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
(°) Ainda ndo publicada no Jornal Oficial.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 284/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) e o anexo II (Regulamentacio técnica,
normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2020/302]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1139 da Comissdo, de 3 de julho de 2019, que altera o Regulamento (CE)
n.° 2074/2005 no que se refere aos controlos oficiais dos géneros alimenticios de origem animal relativamente aos
requisitos respeitantes as informagdes relativas a cadeia alimentar e respeitantes aos produtos da pesca, bem como
relativamente a referéncia aos métodos de teste reconhecidos para as biotoxinas marinhas e aos métodos de teste
para o leite cru e o leite de vaca tratado termicamente (') deve ser incorporado no Acordo EEE

(2) A presente decisio diz respeito a legislagio que contém disposi¢des fitossanitdrias. A legislagdio em matéria
fitossanitdria ndo é abrangida pelo ambito de aplicagdo do Acordo EEE, pelo que as disposi¢des fitossanitdrias
ndo sdo aplicdveis aos Estados da EFTA.

(3) A presente decisdo refere-se a legislacio que contém disposicdes relativas a animais vivos, excluindo peixes e
animais da aquicultura. As disposicGes relativas a animais vivos, que ndo os peixes e os animais de aquicultura, ndo
sdo aplicdveis a Islandia, tal como especificado no anexo I, capitulo I, parte introdutéria, ponto 2, do Acordo EEE.

(4) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a questdes veterindrias, a alimentos para animais e a géneros
alimenticios. A legislagdo relativa a questdes veterindrias, alimentos para animais e géneros alimenticios ndo é
aplicavel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagio Suica
relativo a0 Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no anexo I,
adaptagdes setoriais, e no anexo II, capitulo XII, introdu¢do, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo
ndo ¢ aplicavel ao Listenstaine.

(5) Os anexos [ e II do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O seguinte travessdo ¢ aditado ao ponto 134 [Regulamento (CE) n.° 2074/2005 da Comissdo], da parte 1.1, capitulo [, ao
ponto 53 [Regulamento (CE) n.® 2074/2005 da Comissdo], da parte 6.2, capitulo I, e ao ponto 31k [Regulamento (CE)
n.° 2074/2005 da Comissdo] do capitulo II, anexo I, do Acordo EEE:

«— 32019 R 1139: Regulamento de Execucdo (UE) 2019/1139 da Comissdo, de 3 de julho de 2019 (JO L 180 de
4.7.2019, p. 12)»

Artigo 2.°

No anexo II, capitulo XII, do Acordo EEE, ao ponto 54zzzk [Regulamento (CE) n.° 20742005 da Comissdo] ¢é aditado o
seguinte travessdo:

«— 32019 R 1139: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1139 da Comissdo, de 3 de julho de 2019 (JO L 180 de
472019, p. 12).»

() JO L 180 de 4.7.2019, p.12.
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Artigo 3.°
Fazem fé os textos do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1139 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°
A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE (*), ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 210/2019 do Comité
Misto do EEE, de 27 de setembro de 2019 (%), consoante a data que for posterior.

Artigo 5.°

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
(%) A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 285/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) e o anexo II (Regulamentacio técnica,
normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2020/303]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2019/552 da Comissdo, de 4 de abril de 2019, que altera os anexos II e Il do Regulamento
(CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere aos limites mdximos de residuos de
azoxistrobina, biciclopirona, clormequato, ciprodinil, difenoconazol, fenepropimorfe, fenepiroximato, fluopirame,
fosetil, isoprotiolana, isopirasame, oxamil, protioconazol, espinetorame, trifloxistrobina e triflumezopirime no
interior e a superficie de certos produtos (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo refere-se a legislagdo relativa a alimentos para animais e a géneros alimenticios. A legislagdo
relativa a alimentos para animais e a géneros alimenticios ndo ¢é aplicavel ao Listenstaine enquanto a aplicacdo do
Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagdo Suiga relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for
extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no anexo I, adaptacdes setoriais, e no anexo II, capitulo XII,
introducdo, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo ¢ aplicavel ao Listenstaine.

(3) Os anexos [ e II do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°
No anexo I, capitulo II, do Acordo EEE, ao ponto 40 [Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do
Conselho] ¢ aditado o seguinte travessdo:
«— 32019 R 552: Regulamento (UE) 2019/552 da Comissdo, de 4 de abril de 2019 (JO L 96 de 5.4.2019, p. 6).»
Artigo 2.°
No anexo II, capitulo XII, do Acordo EEE, ao ponto 54zzy [Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do
Conselho] ¢ aditado o seguinte travessio:
«— 32019 R 552: Regulamento (UE) 2019/552 da Comissdo, de 4 de abril de 2019 (JO L 96 de 5.4.2019, p. 6).»
Artigo 3.°
Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2019/552 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Artigo 4.°
A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE ().
Artigo 5.°
A presente decisio é publicada na Seccido EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L96 de 5.4.2019, p. 6.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 286/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) e o anexo II (Regulamentacio técnica,
normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2020/304]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2019/973 da Comissdo, de 13 de junho de 2019, que altera os anexos II e IIl do Regula-
mento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere aos limites mdximos de residuos
de bispiribac, benzoato de denaténio, fenoxicarbe, flurocloridona, quizalofope-P-etilo, quizalofope-P-tefurilo, pro-
paquizafope e tebufenozida no interior e a superficie de determinados produtos (') deve ser incorporado no
Acordo EEE.

(2) O Regulamento (UE) 2019/977 da Comissdo, de 13 de junho de 2019, que altera os anexos II e IV do Regula-
mento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere aos limites maximos de residuos
de aclonifena, Beauveria bassiana estirpe PPRI 5339, Clonostachys rosea estirpe 1446, fenepirazamina, mefentriflu-
conazol e penconazol no interior e a superficie de determinados produtos (?) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(3) O Regulamento (UE) 2019/1015 da Comissdo, de 20 de junho de 2019, que altera os anexos II e III do
Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere aos limites mdximos
de residuos de aminopiralida, captana, ciazofamida, flutianil, cresoxime-metilo, lambda-cialotrina, mandipropamida,
piraclostrobina, espiromesifena, espirotetramato, teflubenzurdo e tetraconazol no interior e a superficie de deter-
minados produtos (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(4) A presente decisdo refere-se a legislagdo relativa a alimentos para animais e a géneros alimenticios. A legislagdo
relativa a alimentos para animais e a géneros alimenticios ndo ¢é aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicacdo do
Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacio Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for
extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no anexo I, adaptacdes setoriais, e no anexo II, capitulo XII,
introdugdo, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisio ndo ¢ aplicdvel ao Listenstaine.

(5) Os anexos [ e II do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo I, capitulo II, do Acordo EEE, ao ponto 40 [Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do
Conselho] sdo aditados os seguintes travessdes:

«— 32019 R 0973: Regulamento (UE) 2019/973 da Comissdo de 13 de junho de 2019 (JO L 157 de 14.6.2019,

p-3),

— 32019 R 0977: Regulamento (UE) 2019/977 da Comissdo de 13 de junho de 2019 (JO L 159 de 17.6.2019,
p- 1),

— 32019 R 1015: Regulamento (UE) 2019/1015 da Comissdo de 20 de junho de 2019 (JO L 165 de 21.6.2019,
p-23)»

Artigo 2.°
No anexo II, capitulo XII, do Acordo EEE, ao ponto 54zzy [Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do

Conselho] sdo aditados os seguintes travessdes:

«— 32019 R 0973: Regulamento (UE) 2019/973 da Comissdo de 13 de junho de 2019 (JO L 157 de 14.6.2019,
p- 3),

— 32019 R 0977: Regulamento (UE) 2019/977 da Comissdo de 13 de junho de 2019 (JO L 159 de 17.6.2019,
p-1),

() JO L157 de 14.6.2019, p. 3.
() JO L159 de 17.6.2019, p. 1.
() JO L165 de 21.6.2019, p. 23.
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— 32019 R 1015: Regulamento (UE) 2019/1015 da Comissdo de 20 de junho de 2019 (JO L 165 de 21.6.2019,
p-23)»

Artigo 3.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos (UE) 2019/973, (UE) 2019/977 e (UE) 2019/1015 nas linguas islandesa e
norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 5.°
A presente decisio é publicada na sec¢do EEE e no suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 287/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) e o anexo II (Regulamentacio técnica,
normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2020/305]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2019/1176 da Comissdo, de 10 de julho de 2019, que altera os anexos II, Ill e V do
Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere aos limites mdximos
de residuos de éster metilico do dcido 2,5-diclorobenzoico, mandipropamida e profoxidime no interior e a
superficie de determinados produtos () deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a alimentos para animais e a géneros alimenticios. A legislagio
relativa a alimentos para animais e géneros alimenticios ndo ¢ aplicavel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do
Acordo entre a Comunidade Europeia ¢ a Confederacio Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for
extensiva ao Listenstaine, tal como especificado do anexo I, adaptagées setoriais, e no anexo II, capitulo XII,
introducdo, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo ¢ aplicdvel ao Listenstaine.

(3)  Os anexos I e Il do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo I, capitulo II, do Acordo EEE, ao ponto 40 [Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do
Conselho] ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32019 R 1176: Regulamento (UE) 2019/1176 da Comissdo, de 10 de julho de 2019 (JO L 185 de 11.7.2019,
p. 1)

Artigo 2.°

No anexo II, capitulo XII, do Acordo EEE, ao ponto 54zzy [Regulamento (CE) n.° 396/2005 do Parlamento Europeu e do
Conselho] ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32019 R 1176: Regulamento (UE) 2019/1176 da Comissdo, de 10 de julho de 2019 (JO L 185 de 11.7.2019,
p-1)»

Artigo 3.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2019/1176 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JO L185 de 11.7.2019, p. 1.
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Artigo 4.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 5.°
A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 288/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) e o anexo II (Regulamentacio técnica,
normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2020/306]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2017/745 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de 2017, relativo aos
dispositivos médicos, que altera a Diretiva 2001/83/CE, o Regulamento (CE) n.° 178/2002 e o Regulamento
(CE) n.° 1223/2009 e que revoga as Diretivas 90/385/CEE e 93/42/CEE do Conselho ('), tal como retificado no
JO L 117 de 3.5.2017, p. 9, deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento (UE) 2017/745 revoga, com efeitos a partir de 26 de maio de 2020, as Diretivas 90/385/CEE (?) e
93/42|CEE do Conselho (}), que foram incorporadas no Acordo EEE e que devem, consequentemente, ser dele
suprimidas, com efeitos a partir de 26 de maio de 2020.

(3) Os anexos [ e II do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo I do Acordo EEE, no capitulo I, parte 7.1, ao ponto 13 [Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento
Europeu e do Conselho] e no capitulo 1I, ao ponto 41 [Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do
Conselho], ¢ aditado o seguinte travessio:

«— 32017 R 0745: Regulamento (UE) 2017/745 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de 2017 (JO
L 117 de 5.5.2017, p. 1), tal como retificado no JO L 117 de 3.5.2019, p. 9.»

Artigo 2.°

O anexo II do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:

1. No capitulo XII, ao ponto 54zzzc [Regulamento (CE) n.° 178/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho], no
capitulo XIII, ao ponto 15q (Diretiva 2001/83/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) e no capitulo XVI, ao ponto
la [Regulamento (CE) n.° 1223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho] ¢é aditado o seguinte travessdo:

«— 32017 R 0745: Regulamento (UE) 2017/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de 2017 (JO
L 117 de 5.5.2014, p. 1), tal como retificado no JO L 117 de 3.5.2019, p. 9.»

2. No capitulo XXX, a seguir ao ponto 10 [Regulamento de Execugdo (UE) n.° 920/2013 da Comissdo] ¢ inserido o
seguinte ponto:

«11. 32017 R 0745: Regulamento (UE) 2017/745 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de 2017,
relativo aos dispositivos médicos, que altera a Diretiva 2001/83/CE, o Regulamento (CE) n.° 178/2002 e o
Regulamento (CE) n.° 1223/2009 e que revoga as Diretivas 90/385/CEE e 93/42/CEE do Conselho (JO L 117
de 5.5.2017, p. 1), tal como retificado no JO L 117 de 5.5.2017, p. 9.

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do regulamento sio adaptadas da seguinte forma:

a) Os Estados da EFTA participam plenamente no Grupo de Coordenacio dos Dispositivos Médicos (GCDM)
instituido nos termos do artigo 103.°, mas ndo tém direito de voto.

() JO L117 de 5.5.2017, p. 1.
() JO L 189 de 20.7.1990, p. 17.
() JO L169 de 12.7.1993, p. 1.
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b) Os Estados da EFTA participam na base de dados europeia sobre dispositivos médicos (Eudamed) instituida
pela Comissdo nos termos do artigo 33.%»

3. No capitulo XXX, os textos do ponto 1 (Diretiva 93/42/CEE do Conselho) e do ponto 7 (Diretiva 90/385/CEE do
Conselho) sdo suprimidos com efeitos a partir de 26 de maio de 2020.

Artigo 3.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2017/745, tal como retificado no JO L 117 de 3.5.2019, p. 9, nas linguas
islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, ou no dia seguinte ao da dltima notificagdo ao Comité
Misto do EEE, em conformidade com o artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (*), consoante a data que for posterior.

Artigo 5.°
A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Foram indicados requisitos constitucionais.



L 6826 Jornal Oficial da Unido Europeia 5.3.2020

DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 289/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE
[2020/307]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2018/1832 da Comissdo, de 5 de novembro de 2018, que altera a Diretiva 2007/46/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, o Regulamento (CE) n.° 692/2008 da Comissdo e o Regulamento (UE)
2017/1151 da Comissdo com o objetivo de melhorar os ensaios e procedimentos de homologacio no que respeita
as emissdes dos veiculos ligeiros de passageiros e comerciais, incluindo os que dizem respeito a conformidade em
circulagio e as emissdes reais de conducgdo, e de introduzir dispositivos para a monitorizagio do consumo de
combustivel e energia elétrica (1), tal como retificado no JO L 263 de 16.10.2019, p. 41, deve ser incorporado no
Acordo EEE.

2) O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo I, capitulo I, do Acordo EEE, aos pontos 45zu [Regulamento (CE) n.° 692/2008 da Comissdo], 45zx (Diretiva
2007/46|CE do Parlamento Europeu e do Conselho) e 45zzv [Regulamento (UE) 2017/1151 da Comissdo] ¢ aditado o
seguinte travessdo:

«— 32018 R 1832: Regulamento (UE) 2018/1832 da Comissdo, de 5 de novembro de 2018 (JO L 301 de
27.11.2018, p. 1), tal como retificado no JO L 263 de 16.10.2019, p. 41.»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2018/1832, tais como retificados no JO L 263 de 16.10.2019, p. 41, nas
linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°
A presente decisio é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L 301 de 27.11.2018, p. 1.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 290/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE
[2020/308]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2019/978 da Comissdo, de 14 de junho de 2019, que altera o anexo do Regulamento (UE)
n.° 579/2014 que concede uma derrogagio a certas disposi¢des do anexo II do Regulamento (CE) n.° 852/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita ao transporte maritimo de 6leos e gorduras liquidos (!) deve
ser incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo diz respeito a legislacdo relativa a géneros alimenticios. A legislacdo relativa a géneros alimen-
ticios ndo ¢ aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confe-
deragdo Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no
anexo I, capitulo XII, introdugdo, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisio ndo ¢ aplicdvel ao Listens-
taine.

(3) O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XII, do Acordo EEE, ao ponto 54j [Regulamento (UE) n.° 579/2014 da Comissdo] ¢ aditado o
seguinte travessao:

«— 32019 R 0978: Regulamento (UE) 2019/978 da Comissdo, de 14 de junho de 2019 (JO L 159 de 17.6.2019,
p-26).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2019/978 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L159 de 17.6.2019, p. 26.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 291/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE
[2020/309]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2019/1338 da Comissdo, de 8 de agosto de 2019, que altera o Regulamento (UE)
n.° 10/2011 relativo aos materiais e objetos de matéria pldstica destinados a entrar em contacto com os alimen-
tos (1) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo diz respeito a legislacdo relativa a géneros alimenticios. A legislado relativa a géneros alimen-
ticios ndo é aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confe-
deragdo Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no
anexo 1I, capitulo XII, introdugdo, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo é aplicével ao Listens-
taine.

(3) O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XII, do Acordo EEE, ao ponto 55 [Regulamento (UE) n.° 10/2011 da Comissdo] ¢é aditado o
seguinte travessdo:

«— 32019 R 1338: Regulamento (UE) 2019/1338 da Comissdo, de 8 de agosto de 2019 (JO L 209 de 9.8.2019,
p- 5)»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2019/1338 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°
A presente decisio é publicada na Seccdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L 209 de 9.8.2019, p. 5.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 292/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE
[2020/310]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2019/828 da Comissdo, de 14 de mar¢o de 2019, que altera o Regulamento
Delegado (UE) 2016/127 no que se refere aos requisitos relativos a vitamina D nas férmulas para lactentes e ao
acido erficico nas féormulas para lactentes e férmulas de transicdo (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo diz respeito a legislacdo relativa a géneros alimenticios. A legislado relativa a géneros alimen-
ticios ndo é aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confe-
deragdo Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no
anexo 1I, capitulo XII, introdugdo, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo é aplicével ao Listens-
taine.

(3) O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo 1I, capitulo XII, do Acordo EEE, ao ponto 77b [Regulamento Delegado (UE) 2016/127 da Comissdo] ¢ aditado
0 seguinte travessao:

«— 32019 R 0828: Regulamento Delegado (UE) 2019/828 da Comissdo, de 14 de margo de 2019 (JO L 137 de
23.5.2019, p. 12).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2019/828 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°
A presente decisio é publicada na Seccdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L137 de 23.5.2019, p. 12.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 293/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE
[2020/311]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1294 da Comissdo, de 1 de agosto de 2019, que autoriza a colocagdo no
mercado de betaina como novo alimento, ao abrigo do Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e
do Conselho, e que altera o Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2470 da Comissdo (') deve ser incorporado no
Acordo EEE.

(2) O Regulamento de Execuc¢do (UE) 2019/1314 da Comissdo, de 2 de agosto de 2019, que autoriza a alteracdo das
especificacdes do novo alimento lacto-N-neotetraose produzida com Escherichia coli K-12 ao abrigo do Regula-
mento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho e que altera o Regulamento de Execugdo (UE)
2017/2470 da Comissdo () deve ser incorporado no Acordo EEE

(3) A presente decisdo diz respeito a legislacdo relativa a géneros alimenticios. A legislacdo relativa a géneros alimen-
ticios ndo ¢ aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confe-
deragdo Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no
anexo I, capitulo XII, introdugdo, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisio ndo ¢ aplicdvel ao Listens-
taine.

4 O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II do Acordo EEE, o capitulo XII ¢é alterado do seguinte modo:
1. Ao ponto 124b [Regulamento de Execucdo (UE) 2017/2470 da Comissdo] sdo aditados os seguintes travessdes:

«— 32019 R 1294: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1294 da Comissdo, de 1 de agosto de 2019 (JO L 204 de
2.8.2019, p. 16),

— 32019 R 1314: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1314 da Comissdo, de 2 de agosto de 2019 (JO L 205 de
5.8.2019, p. 4).»

2. A seguir ao ponto 166 [Regulamento (UE) 2019/760 da Comissdo] sdo inseridos os seguintes pontos:

«167. 32019 R 1294: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1294 da Comissdo, de 1 de agosto de 2019, que autoriza
a colocagdo no mercado de betaina como novo alimento, ao abrigo do Regulamento (UE) 2015/2283 do
Parlamento Europeu e do Conselho, e que altera o Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2470 da Comissdo (JO
L 204 de 2.8.2019, p. 16).

168. 32019 R 1314: Regulamento de Execucdo (UE) 2019/1314 da Comissdo, de 2 de agosto de 2019, que autoriza
a alteracdo das especificacdes do novo alimento lacto-N-neotetraose produzida com Escherichia coli K-12 ao
abrigo do Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho e que altera o Regulamento de
Execucdo (UE) 20172470 da Comissio (JO L 205 de 5.8.2019, p. 4).»

() JO L 204 de 2.8.2019, p. 16.
() JO L205 de 5.8.2019, p. 4.
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Artigo 2.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos de Execucdo (UE) 2019/1294 e (UE) 2019/1314 nas linguas islandesa e norue-
guesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notifica¢des
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE ().

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 294/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE
[2020/312]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execucdo (UE) 2019/1686 da Comissdo, de 8 de outubro de 2019, que autoriza a extensdo da
utilizagdo de isolado de proteina bdsica de soro de leite de bovino como novo alimento ao abrigo do Regulamento
(UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho e que altera o Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2470
da Comissdo (1) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo diz respeito a legislacdo relativa a géneros alimenticios. A legislagdo relativa a géneros alimen-
ticios ndo ¢ aplicavel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia ¢ a Confe-
deragdo Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no
anexo II, capitulo XII, introdugdo, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisio ndo ¢ aplicavel ao Listens-
taine.

(3) O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°
No anexo II do Acordo EEE, o capitulo XII ¢é alterado do seguinte modo:
1. Ao ponto 124b [Regulamento de Execucdo (UE) 2017/2470 da Comissdo] ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32019 R 1686: Regulamento de Execucio (UE) 2019/1686 da Comissdo, de 8 de outubro de 2019 (JO L 258 de
9.10.2019, p. 13).»

2. A seguir ao ponto 168 [Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1314 da Comissio] é inserido o seguinte ponto:

«169. 32019 R 1686: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1686 da Comissdo, de 8 de outubro de 2019, que
autoriza a extensdo da utilizacdo de isolado de proteina bdsica de soro de leite de bovino como novo alimento
ao abrigo do Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho e que altera o Regulamento
de Execugdo (UE) 2017/2470 da Comissdo (JO L 258 de 9.10.2019, p. 13).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1686 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notifica¢des
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE ().

Artigo 4.°
A presente decisdo ¢ publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L 258 de 9.10.2019, p. 13.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 295/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE
[2020/313]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1331 da Comissdo, de 5 de agosto de 2019, relativa aos termos e condi¢des da
autorizagdo de um produto biocida que contém o6leo de horteld-pimenta e citronelal, na sequéncia de uma
comunica¢io do Reino Unido em conformidade com o artigo 36.°, n.° 1, do Regulamento (UE) n.° 528/2012
do Parlamento Europeu e do Conselho (') deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XV, do Acordo EEE a seguir ao ponto 12zzzzzza [Decisio de Execucdo (UE) 2019/1030 da
Comissdo] € inserido o seguinte ponto:

«12zzzzz7b. 32019 D 1331: Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1331 da Comissdo, de 5 de agosto de 2019, relativa
aos termos e condigdes da autorizagdo de um produto biocida que contém dleo de horteld-pimenta e
citronelal, na sequéncia de uma comunica¢do do Reino Unido em conformidade com o artigo 36.°,
n.°1, do Regulamento (UE) n.° 528/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 207 de
7.8.2019, p. 37).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1331 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L207 de 7.8.2019, p. 37.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 296/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE
[2020/314]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2019/957 da Comissdo, de 11 de junho de 2019, que altera o anexo XVII do Regulamento
(CE) n.° 1907/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao registo, avaliagdo, autoriza¢do e restricdo
dos produtos quimicos (REACH) no que respeita ao (3,3,4,4,5,5,6,6,7,7,8,8,8-tridecafluoro-octil) silanotriol e aos
TDFA (1) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XV, do Acordo EEE, ao ponto 12zc [Regulamento (CE) n.° 1907/2006 do Parlamento Europeu e do
Conselho] ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32019 R 0957: Regulamento (UE) 2019/957 da Comissdo, de 11 de junho de 2019 (JO L 154 de 12.6.2019,
p.37)»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2019/957 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°
A presente decisio é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L 154 de 12.6.2019, p. 37.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 297/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE
[2020/315]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execu¢do (UE) 2019/291 da Comissdo, de 19 de fevereiro de 2019, que altera o Regulamento
de Execucdo (UE) n.° 540/2011 no que se refere a prorroga¢do dos periodos de aprovacio das substincias ativas 1-
-naftilacetamida, dcido 1-naftilacético, acrinatrina, azoxistrobina, fluazifope-P, fluroxipir, imazalil, cresoxime-metilo,
oxifluorfena, procloraz, prohexadiona, espiroxamina, teflutrina e terbutilazina (') deve ser incorporado no Acordo
EEE.

(2) O Regulamento de Execu¢do (UE) 2019/324 da Comissdo, de 25 de fevereiro de 2019, que altera o Regulamento
de Execugdo (UE) n.° 540/2011 no que se refere aos periodos de aprovagdo das substincias ativas bifentrina,
carboxina, FEN 560 (também denominado feno-grego ou sementes de feno-grego em po6), residuo de extragdo de
p6 de pimenta e silicato de aluminio e sédio (3) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(3) O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/336 da Comissdo, de 27 de fevereiro de 2019, que altera o Regulamento
(UE) n.° 1141/2010 e o Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 686/2012 no que diz respeito ao Estado-Membro
relator para a avaliacdo de 1-metilciclopropeno, famoxadona, mancozebe, metiocarbe, metoxifenozida, pirimicarbe,
pirimifos-metilo e tiaclopride (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(4) O Regulamento de Execu¢do (UE) 2019/337 da Comissdo, de 27 de fevereiro de 2019, que aprova a substincia
ativa mefentrifluconazol, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do
Conselho relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado, e que altera o anexo do Regulamento
de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo () deve ser incorporado no Acordo EEE.

(5) O Regulamento de Execu¢do (UE) 2019/344 da Comissdo, de 28 de fevereiro de 2019, relativo a ndo renovagio da
aprovagdo da substancia ativa etoprofos, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado, e que altera o anexo do
Regulamento de Execucdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo (°) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(6) O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/481 da Comissdo, de 22 de margo de 2019, que aprova a substancia ativa
flutianil, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado, e que altera o anexo do Regulamento de
Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo (°) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(7) O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

JO L 48 de 20.2.2019, p. 17.
JO L 57 de 26.2.2019, p. 1.
JO L 60 de 28.2.2019, p. 8.
JO L 60 de 28.2.2019, p. 12.
JO L 62 de 1.3.2019, p. 7.
JO L 82 de 25.3.2019, p. 19.
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II do Acordo EEE, o capitulo XV é alterado do seguinte modo:

1. Ao ponto 13a [Regulamento de Execucdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo] sdo aditados os seguintes travessdes:

«— 32019 R 0291: Regulamento de Execuc¢do (UE) 2019/291 da Comissdo, de 19 de fevereiro de 2019 (JO L 48 de
20.2.2019, p. 17),

— 32019 R 0324: Regulamento de Execucdo (UE) 2019/324 da Comissdo, de 25 de fevereiro de 2019 (JO L 57 de
26.2.2019, p. 1),

— 32019 R 0337: Regulamento de Execucdo (UE) 2019/337 da Comissdo, de 27 de fevereiro de 2019 (JO L 60 de
28.2.2019, p. 12),

— 32019 R 0344: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/344 da Comissdo, de 28 de fevereiro de 2019 (JO L 62 de
1.3.2019, p. 7),

— 32019 R 0481: Regulamento de Execucio (UE) 2019/481 da Comissdo, de 22 de marco de 2019 (JO L 82 de
25.3.2019, p. 19).»

2. Ao ponto 13zzze [Regulamento de Execucdo (UE) n.° 686/2012 da Comissdo] é aditado o seguinte travessdo:

«— 32019 R 0336: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/336 da Comissdo, de 27 de fevereiro de 2019 (JO L 60 de
28.2.2019, p. 8)»

3. A seguir ao ponto 13zzzzzzzzzt [Regulamento de Execugdo (UE) 2019/158 da Comissdo] sdo aditados os seguintes
pontos:

«13zzzzzzzu. 32019 R 0337: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/337 da Comissdo, de 27 de fevereiro de 2019,
que aprova a substincia ativa mefentrifluconazol, em conformidade com o Regulamento (CE)
n.°1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocagdo dos produtos fitofarma-
céuticos no mercado, e que altera o anexo do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 540/2011 da
Comissdo (JO L 60 de 28.2.2019, p. 12).

13zzzzzz772v. 32019 R 0344: Regulamento de Execucdo (UE) 2019/344 da Comissdo, de 28 de fevereiro de 2019,
relativo @ ndo renovagio da aprovagdo da substincia ativa etoprofos, em conformidade com o
Regulamento (CE) n.°°1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocagdo dos
produtos fitofarmacéuticos no mercado, e que altera o anexo do Regulamento de Execucio (UE)
n.° 540/2011 da Comissio (JO L 62 de 1.3.2017, p. 7).

13zzzzz7777w. 32019 R 0481: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/481 da Comissdo, de 22 de marco de 2019,
que aprova a substncia ativa flutianil, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocagio dos produtos fitofarmacéuticos no mercado,
e que altera o anexo do Regulamento de Execucdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo (JO L 82 de
25.3.2019, p. 19).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos de Execucdo (UE) 2019/291, (UE) 2019/324, (UE) 2019/336, (UE) 2019/337, (UE)
2019/344 e (UE) 2019/481 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial
da Unido Europeia.



5.3.2020 Jornal Oficial da Unido Europeia L 68/37

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°

A presente decisio é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 298/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE
[2020/316]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdmico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/677 da Comissdo, de 29 de abril de 2019, relativo a ndo renovacdo da
aprovacdo da substancia ativa clortalonil, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parla-
mento Europeu e do Conselho relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado, e que altera o
Regulamento de Execucdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo (1), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/706 da Comissdo, de 7 de maio de 2019, que renova a aprovacio da
substéncia ativa carvona, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do
Conselho relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado, e que altera o anexo do Regulamento
de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo (%), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(3) O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/707 da Comissdo, de 7 de maio de 2019, que altera o Regulamento de
Execugdo (UE) n.° 540/2011 no que se refere a prorrogagdo dos periodos de aprovagio das substancias ativas alfa-
-cipermetrina, beflubutamida, benalaxil, bentiavalicarbe, bifenazato, boscalide, bromoxinil, captana, ciazofamida,
desmedifame, dimetoato, dimetomorfe, diurdo, etefdo, etoxazol, famoxadona, fenamifos, flumioxazina, fluoxastro-
bina, folpete, foramsulfurdo, formetanato, metalaxil-M, metiocarbe, metribuzina, milbemectina, Paecilomyces lila-
cinus estirpe 251, fenemedifame, fosmete, pirimifos-metilo, propamocarbe, protioconazol, S metolacloro e tebu-
conazol (%), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(4) O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/717 da Comissdo, de 8 de maio de 2019, que renova a aprovacdo da
substncia ativa isoxaflutol, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e
do Conselho relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no mercado, e que altera o anexo do Regula-
mento de Execucdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo (*), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(5) O Regulamento de Execuc¢do (UE) 2019/724 da Comissdo, de 10 de maio de 2019, que altera o Regulamento de
Execugido (UE) n.° 686/2012 no que diz respeito a designacio de Estados-Membros relatores e de Estados-Membros
correlatores para as substdncias ativas glifosato, lambda-cialotrina, imazamox e pendimetalina e que altera o
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 844/2012 no que diz respeito a possibilidade de um grupo de Estados-
-Membros assumir conjuntamente o papel de Estado-Membro relator (°), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(6) O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II do Acordo EEE, o capitulo XV ¢ alterado do seguinte modo:
1. Ao ponto 13a [Regulamento de Execucdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo] sdo aditados os seguintes travessdes:

«— 32019 R 0677: Regulamento de Execucdo (UE) 2019/677 da Comissdo, de 29 de abril de 2010 (JO L 114 de
30.4.2019, p. 15),

— 32019 R 0706: Regulamento de Execu¢do (UE) 2019/706 da Comissdo, de 7 de maio de 2019 (JO L 120 de
8.5.2019, p. 11),

) JO L 114 de 30.4.2019, p. 15.

"))

() JO L120 de 8.5.2019, p. 11.
() JO L120 de 8.5.2019, p. 16.
(4 JO L122 de 10.5.2019, p. 44.
() JO L 124 de 13.5.2019, p. 32.
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— 32019 R 0707: Regulamento de Execu¢do (UE) 2019/707 da Comissdo, de 7 de maio de 2019 (JO L 120 de
8.5.2019, p. 16),

— 32019 R 0717: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/717 da Comissdo, de 8 de maio de 2019 (JO L 122 de
10.5.2019, p. 44).»

2. Aos pontos 13f [Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 844/2012 da Comissdo] e 13zzze [Regulamento de Execucio
(CE) n.° 686/2012 da Comissdo] ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32019 R 0724: Regulamento de Execucdo (UE) 2019/724 da Comissdo, de 10 de maio de 2019 (JO L 124 de
13.5.2019, p. 32).»

3. A seguir ao ponto 13zzzzzzzzzw [Regulamento de Execucdo (UE) 2019/481 da Comissdo] sdo aditados os seguintes
pontos:

«13zzzzzzzzzx. 32019 R 0677: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/677 da Comissdo, de 29 de abril de 2019,
relativo a ndo renovacdo da aprovacdo da substancia ativa clortalonil, em conformidade com o
Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocacdo dos
produtos fitofarmacéuticos no mercado, e que altera o Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 540/2011
da Comissdo (JO L 114 de 30.4.2017, p. 15).

13zzzzzz722y. 32019 R 0706: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/706 da Comissdo, de 7 de maio de 2019, que
renova a aprovacio da substincia ativa carvona, em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocagdo dos produtos fitofarma-
céuticos no mercado, e que altera o anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da
Comissdo (JO L 120 de 8.5.2019, p. 11).

13zzzzz7277277. 32019 R 0717: Regulamento de Execucdo (UE) 2019/717 da Comissdo, de 8 de maio de 2019, que
renova a aprovagdo da substancia ativa isoxaflutol, em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocagio dos produtos fitofarma-
céuticos no mercado, e que altera o anexo do Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da
Comissdo (JO L 122 de 10.5.2019, p. 44).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos de Execucdo (UE) 2019/677, (UE) 2019/706, (UE) 2019/707, (UE) 2019/717 e
(UE) 2019/724 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE ().

Artigo 4.°
A presente decisio é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 299/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE
[2020/317]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2016/1067 da Comissdo, de 1 de julho de 2016, que altera o anexo IIl do Regulamento (CE)
n.° 110/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a definicdo, designagdo, apresentagdo, rotulagem e
protegdo das indicages geograficas das bebidas espirituosas (1) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(20 O Regulamento (UE) 2018/1098 da Comissdo, de 2 de agosto de 2018, que altera e retifica o anexo III do
Regulamento (CE) n.° 110/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a defini¢do, designagdo, apresen-
tacdo, rotulagem e protecdo das indicagdes geograficas das bebidas espirituosas () deve ser incorporado no Acordo
EEE.

(3) O Regulamento (UE) 2019/335 da Comissdo, de 27 de fevereiro de 2019, que altera o anexo III do Regulamento
(CE) n.° 110/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito ao registo da bebida espirituosa
«Tequila» como indicacdo geogrifica (°) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(4) O Regulamento (UE) 2019/674 da Comissdo, de 29 de abril de 2019, que altera o anexo III do Regulamento (CE)
n.° 110/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a definicdo, designagdo, apresentagdo, rotulagem e
protegdo das indicagbes geograficas das bebidas espirituosas (*) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(5) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a bebidas espirituosas. A legislagdo relativa a bebidas espirituosas
ndo ¢ aplicavel ao Listenstaine enquanto a aplicacio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederacio
Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como indicado no anexo II,
capitulo XXVII, introdugdo, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisio ndo ¢ aplicavel ao Listenstaine.

(6) O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XXVII, do Acordo EEE, ao ponto 9 [Regulamento (CE) n.° 110/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho] sdo aditados os seguintes travessdes:

«— 32016 R 1067: Regulamento (UE) 2016/1067 da Comissdo, de 1 de julho de 2016 (JO L 178 de 2.7.2016,
p- 1),

— 32018 R 1098: Regulamento (UE) 2018/1098 da Comissdo, de 2 de agosto de 2018 (JO L 197 de 3.8.2018,
p-7),

— 32019 R 0335: Regulamento (UE) 2019/335 da Comissdo, de 27 de fevereiro de 2019 (JO L 60 de 28.2.2019,
p. 3),

— 32019 R 0674: Regulamento (UE) 2019/674 da Comissdo, de 29 de abril de 2019 (JO L 114 de 30.4.2019,
p.7)»

JO L 178 de 2.7.2016, p. 1.
JO L197 de 3.8.2018, p. 7.
JO L 60 de 28.2.2019, p. 3.
JO L 114 de 30.4.2019, p. 7.
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Artigo 2.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos (UE) 2016/1067, (UE) 2016/1098, (UE) 2016/335 e (UE) 2016/674 nas linguas
islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notifica¢des
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE ().

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 300/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE
[2020/318]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2018/1850 da Comissdo, de 21 de novembro de 2018, relativo a inscricdo de uma indicacio
geografica de bebida espirituosa no anexo Il do Regulamento (CE) n.° 110/2008 [dposmoBa pakust OT
Toprosuie/Grozdova rakya ot Targovishte» (IG)] (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento (UE) 2018/1871 da Comissdo, de 23 de novembro de 2018, relativo ao registo de uma indicacio
geografica de bebida espirituosa no anexo Il do Regulamento (CE) n.° 110/2008 [«KapHoOaTcka rposmoBa
pakuis»/<'posnoBa pakust or KaproGar»/<Karnobatska grozdova rakya»/«Grozdova rakya ot Karnobat» (IG)] (3) deve
ser incorporado no Acordo EEE.

(3) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a bebidas espirituosas. A legislagdo relativa a bebidas espirituosas
ndo ¢é aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagio
Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como indicado no anexo II,
capitulo XXVII, introdugdo, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo é aplicdvel ao Listenstaine.

(4 O anexo II do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XVII, do Acordo EEE, ao ponto 9 [Regulamento (CE) n.° 110/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho] sdo aditados os seguintes travessdes:

«— 32018 R 1850: Regulamento (UE) 2018/1850 da Comissdo, de 21 de novembro de 2018 (JO L 302 de
28.11.2018, p. 1),

— 32018 R 1871: Regulamento (UE) 2018/1871 da Comissdo, de 23 de novembro de 2018 (JO L 306 de
30.11.2018, p. 7).

Artigo 2.0
Fazem fé os textos dos Regulamentos (UE) 2018/1850 e (UE) 2018/1871 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JO L302 de 28.11.2018, p. 1.
() JO L306 de 30.11.2018, p. 7.



5.3.2020 Jornal Oficial da Unido Europeia L 68/43

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 301/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE
[2020/319]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2017/746 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de 2017, relativo aos
dispositivos médicos para diagndstico in vitro e que revoga a Diretiva 98/79/CE e a Decisio 2010/227/UE (!)
da Comissdo, tal como retificado no JO L 117 de 3.5.2019, p. 11, deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento (UE) 2017/746 revoga a Diretiva 98/79/CE (%) e a Decisdo 2010/227/UE da Comissdo (%), que
estdo incorporadas no Acordo EEE e que dele devem, consequentemente, ser suprimidas com efeitos a partir das
datas referidas no artigo 112.° do Regulamento (UE) 2017/746.

(3) O anexo XIX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II do Acordo EEE, o capitulo XXX ¢ alterado do seguinte modo:

1. A seguir ao ponto 11 [Regulamento (UE) 2017/745 do Parlamento Europeu e do Conselho], é inserido o seguinte:

«12. 32017 R 0746: Regulamento (UE) 2017/746 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de abril de 2017,
relativo aos dispositivos médicos para diagnéstico in vitro e que revoga a Diretiva 98/79/CE e a Decisdo
2010/227|UE da Comissio (JO L 117 de 5.5.2017, p. 176) tal como retificado no JO 117 de 3.5.2019, p. 11.5;

2. Os textos dos pontos 2 (Diretiva 98/79/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) e 8 (Decisio 2010/227/UE da
Comissdo) sdo suprimidos com efeitos a partir das datas referidas no artigo 112.° do Regulamento (UE) 2017/746.

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2016/746, tal como retificado no JO L 117 de 3.5.2019, p. 11, nas linguas
islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JO L117 de 5.5.2017, p. 176.
() JO L331 de 7.12.1998, p. 1.
() JO L102 de 23.4.2010, p. 45.
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Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, ou no dia seguinte ao da dltima notificacdo ao Comité
Misto do EEE em conformidade com o artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (*), ou no dia da entrada em vigor da Decisdo
n.°288/2019 do Comité Misto do EEE, de 13 de dezembro de 2019 (¥, consoante a data que for posterior.

Artigo 4.°

A presente decisio é publicada na Seccdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Foram indicados requisitos constitucionais.
(*) Ver pédgina 24 do presente Jornal Oficial.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 302/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo V (Livre circulacio dos trabalhadores) e o protocolo n.° 31 (relativo a
cooperagio em dominios especificos ndo abrangidos pelas quatro liberdades) do Acordo EEE
[2020/320]

O COMITE MISTO DO EEE,
Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu (<Acordo EEE»), nomeadamente os artigos 86.° e 98.°,
Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2016/589 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de abril de 2016, relativo a uma
rede europeia de servicos de emprego (EURES), ao acesso dos trabalhadores a servicos de mobilidade e ao
desenvolvimento da integragio dos mercados de trabalho, e que altera os Regulamentos (UE) n.° 4922011 e
(UE) n.° 1296/2013 (") deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) A Decisdo de Execucdo (UE) 2016/716 da Comissdo, de 11 de maio de 2016, que revoga a Decisdo de Execucdo
2012/733|UE que executa o Regulamento (UE) n.° 492/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se
refere a compensacdo das ofertas e dos pedidos de emprego e ao restabelecimento da rede EURES (?) deve ser
incorporada no Acordo EEE.

(3) A Decisdo de Execucdo (UE) 2017/1255 da Comissdo, de 11 de julho de 2017, sobre um modelo para a descricio
dos sistemas e procedimentos nacionais de admissdo de organizagdes enquanto membros e parceiros EURES (3)
deve ser incorporada no Acordo EEE.

(4 A Decisdo de Execugdo (UE) 2017/1256 da Comissdo, de 11 de julho de 2017, sobre modelos e procedimentos
necessarios para o intercimbio de informagdes na Unido sobre os programas de trabalho nacionais da rede
EURES (%) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(5) A Decisdo de Execucdo (UE) 2017/1257 da Comissdo, de 11 de julho de 2017, sobre as normas técnicas e os
formatos necessdrios para um sistema uniforme que permita a correspondéncia das ofertas com os pedidos de
emprego ¢ CV no portal EURES (°) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(6) A Decisdo de Execucdo (UE) 2018/170 da Comissdo, de 2 de fevereiro de 2018, sobre as especificacdes porme-
norizadas uniformes para a recolha e andlise de dados para acompanhar e avaliar o funcionamento da rede
EURES (%) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(7) A Decisdo de Execucdo (UE) 2018/1020 da Comissdo, de 18 de julho de 2018, relativa a adogdo e atualizacdo da
lista de qualificacdes/aptiddes, competéncias e profissdes da classificagdo europeia para efeitos da correspondéncia
automdtica através da plataforma comum de TI da rede EURES (7) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(8) A Decisdo de Execugdo (UE) 2018/1021 da Comissdo, de 18 de julho de 2018, relativa a adogdo das normas
técnicas e dos formatos necessarios a correspondéncia automatica através da plataforma comum de TI utilizando a
classificacdo europeia e a interoperabilidade entre os sistemas nacionais e a classificacdo europeia (%) deve ser
incorporada no Acordo EEE.

) JO L107 de 22.4.2016, p. 1.
) JO L125 de 13.5.2016, p. 24.
) JO L179 de 12.7.2017, p. 18.
4 JO L179 de 12.7.2017, p. 24.
) JO L179 de 12.7.2017, p. 32.

) JO L 31 de 3.2.2018, p. 104.
) JO L 183 de 19.7.2018, p. 17.
) JO L 183 de 19.7.2018, p. 20.
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(9) A Decisdo de Execucdo (UE) 2016716 revoga a Decisdo de Execucdo (UE) 2012/733 da Comissdo (%), que estd
incorporada no Acordo EEE e que deve, consequentemente, ser dele suprimida.

(10) O anexo V e o protocolo n.° 31 do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo V do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:
1. Ao ponto 2 [Regulamento (UE) n.° 492/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho] é aditado o seguinte:
«, tal como alterado por:

— 32016 R 589: Regulamento (UE) 2016/589 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de abril de 2016
(JO L107 de 22.4.2016, p. 1).

2. A seguir ao ponto 8 (Diretiva 2014/54/UE do Parlamento Europeu e do Conselho) sdo inseridos os seguintes pontos:

«9. 32016 R 0589: Regulamento (UE) 2016/589 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de abril de
2016, relativo a uma rede europeia de servigos de emprego (EURES), ao acesso dos trabalhadores a servigos
de mobilidade e ao desenvolvimento da integracdo dos mercados de trabalho, e que altera os Regulamentos
(UE) n.° 492/2011 e (UE) n° 1296/2013 (JO L 107 de 22.4.2016, p. 1).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:
a) A expressdo “artigo 45.° do TFUE” ¢ substituida pela expressdo “artigo 28.° do Acordo EEE”.

b) A expressdo “cidaddos da Unido” é substituida pela expressdo “nacionais dos Estados-Membros da UE e
dos Estados da EFTA”.

¢) No artigo 6.

i) As referéncias ao artigo 3.° do Tratado da Unido Europeia e ao artigo 145.° do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia ndo sdo aplicdveis.

ii) Na alinea d), a expressdo “em conformidade com o direito da Unido” é substituida pela expressio
“em conformidade com a legislacdo aplicdvel nos termos do Acordo EEE”.

d) No artigo 9.°, n.° 4, alinea c), a expressdo “regras e instrumentos existentes na Unido” ¢ substituida pela
expressdo “regras e instrumentos aplicdveis nos termos do Acordo EEE”.

e) No artigo 34.° a expressdo “legislacdo da Unido” é substituida pela expressdo “legislacdo aplicavel nos
termos do Acordo EEE”".

9a. 32017 D 1255: Decisio de Execucdo (UE) 2017/1255 da Comissdo, de 11 de julho de 2017, sobre um
modelo para a descri¢do dos sistemas e procedimentos nacionais de admissdo de organizacdes enquanto
membros e parceiros EURES (JO L 179 de 12.7.2017, p. 18).

(%) JO L 328 de 28.11.2012, p. 21.
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9b. 32017 D 1256: Decisio de Execucdo (UE) 2017/1256 da Comissdo, de 11 de julho de 2017, sobre
modelos e procedimentos necessdrios para o intercimbio de informagdes na Unido sobre os programas
de trabalho nacionais da rede EURES (JO L 179 de 12.7.2017, p. 24).

9c. 32017 D 1257: Decisio de Execugdo (UE) 2017/1257 da Comissdo, de 11 de julho de 2017, sobre as
normas técnicas e os formatos necessdrios para um sistema uniforme que permita a correspondéncia das
ofertas com os pedidos de emprego e CV no portal EURES (JO L 179 de 12.7.2017, p. 32).

9d. 32018 D 0170: Decisio de Execugdo (UE) 2018/170 da Comissdo, de 2 de fevereiro de 2018, sobre as
especificacdes pormenorizadas uniformes para a recolha e andlise de dados para acompanhar e avaliar o
funcionamento da rede EURES (JO L 31 de 3.2.2018, p. 104).

9e. 32018 D 1020: Decisdo de Execugdo (UE) 2018/1020 da Comissdo, de 18 de julho de 2018, relativa a
adogdo e atualizacdo da lista de qualificagdes/aptiddes, competéncias e profissdes da classificacdo europeia
para efeitos da correspondéncia automatica através da plataforma comum de TI da rede EURES (JO L 183
de 19.7.2018, p. 17).

9f. 32018 D 1021: Decisdo de Execugdo (UE) 2018/1021 da Comissdo, de 18 de julho de 2018, relativa a
adogdo das normas técnicas e dos formatos necessarios a correspondéncia automatica através da plataforma
comum de TI utilizando a classificagdo europeia e a interoperabilidade entre os sistemas nacionais e a
classificacdo europeia (JO L 183 de 19.7.2018, p. 20).»

3. O texto do ponto 2a (Decisio de Execucdo 2012/733|UE da Comissdo) é suprimido.

Artigo 2.°

No Acordo EEE, protocolo n.° 31, ao artigo 15.° n.°8, terceiro travessio, primeiro para’grafo, [Regulamento
(UE) n.° 1296/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho] é aditado o seguinte:

«, tal como alterado por:

— 32016 R 589: Regulamento (UE) 2016/589 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de abril de 2016
(O L 107 de 22.4.2016, p. 1).
Artigo 3.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2016/589 e das Decisdes de Execugdo (UE) n.° 2017/1255, (UE) 2017/1256,
(UE) 2017/1257, (UE) 2018/170, (UE) 2018/1020 e (UE) 2018/1021 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 5.°

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 303/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo VII (Reconhecimento mdtuo das qualificagdes profissionais) do Acordo EEE
[2020/321]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu (a seguir designado «Acordo EEE»), nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo Delegada (UE) 2016/790 da Comissdo, de 13 de janeiro de 2016, que altera o anexo V da Diretiva
2005/36/CE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos titulos de formagio e aos titulos dos
cursos de formacdo (') deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A Decisdo Delegada (UE) 2017/2113 da Comissdo, de 11 de setembro de 2017, que altera o anexo V da Diretiva
2005/36/CE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos titulos de formagio e aos titulos dos
cursos de formacdo (%) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(3)  Os Estados da EFTA notificaram o Orgdo de Fiscalizagio da EFTA de atualizagdes das disposicoes legislativas,
regulamentares e administrativas no que diz respeito a emissdo de titulos de formagdo nos dominios abrangidos
pelo capitulo IIT da Diretiva 2005/36/CE (médico, médico especialista, enfermeiro responsavel por cuidados gerais,
dentista, veterindrio, farmacéutico e arquiteto). Em conformidade com o artigo 21.°, n.° 7, da Diretiva 2005/36/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho (%), incorporada no anexo VII do Acordo EEE, o Orgio de Fiscalizagio da
EFTA publicou comunicacdes em 19 de junho de 2014 (*), 13 de maio de 2015 (°), 11 de maio de 2017 (%) e
14 de marco de 2019 (’), indicando essas alteracdes notificadas. Por razdes de clareza e de seguranca juridica, estas
atualizagdes devem refletir-se nas adaptagdes pertinentes da Diretiva 2005/36/CE constantes do anexo VII do
Acordo EEE.

(4) A lista dos titulos de formagio de médico especialista que figuram no ponto 5.1.3 do anexo V da Diretiva
2005/36|CE refere-se a formagdo médica de base em cirurgia maxilofacial e formagdo especializada em hemato-
logia, estomatologia e dermatologia. Esta lista deve, por conseguinte, ser adaptada para refletir os titulos dos cursos
de formacdo pertinentes nos Estados da EFTA.

(5) O anexo VII do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
No anexo VII do Acordo EEE, ao ponto 1 (Diretiva 2005/36/CE do Parlamento Europeu e do Conselho):

1. Sdo aditados os seguintes travessdes:

«— 32016 D 790: Decisdo Delegada (UE) 2016/790 da Comissdo, de 13 de janeiro de 2016 (JO L 134 de 24.5.2016,
p. 135),

— 32017 D 2113: Decisdo Delegada (UE) 2017/2113 da Comissdo, de 11 de setembro de 2017 (JO L 317 de

1) JO L 134 de 24.5.2016, p. 135.

")

() JO L 317 de 1.12.2017, p. 119.
() JO L 255 de 30.9.2005, p. 22.
() JO C 187 de 19.6.2014, p. 3.
() JO C 158 de 13.5.2015, p. 6.
(6) JO C 146 de 11.5.2017, p. 8.
() JO C 97 de 14.3.2019, p. 3.

6
7
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2. No quadro do ponto E), alinea a), subalinea i), a linha que comega com o termo «Norge» passa a ter a seguinte redacdo:
«Norge Vitnemal for fullfert grad candidate/can- | Universitet | Ndo aplicdvel 1 de janeiro de 1994»
didatus medicinae, abreviatura cand.med.
3. No quadro do ponto E), alinea a), subalinea ii), a linha que comega com o termo «Norge» passa a ter a seguinte

redacio:

«Norge Spesialistgodkjenning

Helsedirektoratet

1 de janeiro de 1994»

. No ponto E, alinea a), subalinea iii):

a) No quadro relativo a «Quimica bioldgica», a linha que comega com o termo «Norge» passa a ter a seguinte redacdo:

«Norge

Medisinsk biokjemi»

b) Sdo aditados os seguintes quadros:

Cirurgia maxilofacial (forma¢do médica de base) Hematologia clinica
Perfodo minimo de formacio: Perfodo minimo de formacio:
«Pais cinco anos quatro anos
Titulo Titulo
Islandia
Listenstaine
Noruega Maxillofacial kirurgi
Estomatologia Dermatologia
Periodo minimo de formacio: Perfodo minimo de formacio:
Pais trés anos quatro anos
Titulo Titulo
Islandia Hadlakningar
Listenstaine
Noruega »

¢) No quadro relativo a «Cirurgia dentaria, oral e maxilofacial (formagdo de base de médico e de dentista)», a linha que
comeca com o termo «Norge» passa a ter a seguinte redacdo:

«Norge
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5. No quadro do ponto E), alinea b), subalinea i), a linha que comeca com o termo «Norge» passa a ter a seguinte
redacio:

«Norge Vitnemdl for fullfert grad | Universitet og Hagskole Sykepleier 1 de janeiro de
bachelor i sykepleie 1994»

6. No quadro do ponto E), alinea c), subalinea i), a linha que comega com o termo Norge» passa a ter a seguinte redagdo:

«Norge Vitnemal for fullfert grad | Universitet Tannlege 1 de janeiro de
master i odontologi 1994»

7. No quadro do ponto E), alinea f), subalinea i), a linha que comega com o termo «Norge» passa a ter a seguinte redagdo:

«Norge Vitnemdl for fullfert grad | Universitet 1 de janeiro de
master i farmasi 1994»

8. No quadro do ponto E), alinea g), subalinea i), a linha que comega com o termo «Listenstaine » passa a ter a seguinte
redagio:

«Listenstaine | — Dipl.-Arch. FH Universitit 1999/2000
Fir Architekturstudien-kurse, die im | Liechtens-
akademischen Jahr 1999/2000 auf- | tein
genommen wurden, einschliesslich
fur Studenten, die das Studienpro-
gramm Model B bis zum akademis-
chen Jahr 2000/2001 belegten, vo-
rausgesetzt dass sie sich im akade-
mischen Jahr 2001/2002 einer zu-
sdtzlichen und kompensatorischen
Ausbildung unterzogen.

— Master of Science in Architecture | Universitat 2002/2003»
(MScArch) Liechtens-
tein
Artigo 2.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos Delegados (UE) 2016/790 e (UE) 2017/2113 nas linguas islandesa e norueguesa,
que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notifica¢des
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE ().

Artigo 4.°
A presente decisio é publicada na Seccido EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 304/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo IX (Servigos financeiros) do Acordo EEE [2020/322]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2017/2358 da Comissdo, de 21 de setembro de 2017, que complementa a Diretiva
(UE) 2016/97 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos requisitos de supervisdo e governacio
de produtos aplicaveis as empresas de seguros e aos distribuidores de seguros (!) deve ser incorporado no Acordo
EEE.

(2) O Regulamento Delegado (UE) 2017/2359 da Comissdo, de 21 de setembro de 2017, que complementa a Diretiva
(UE) 2016/97 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos requisitos em matéria de informacio
e as normas de conduta aplicdveis a distribui¢do de produtos de investimento com base em seguros (%) deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(3) O Regulamento Delegado (UE) 2018/541 da Comissdo, de 20 de dezembro de 2017, que altera o Regulamento
Delegado (UE) 2017/2358 e o Regulamento Delegado (UE) 2017/2359 no que diz respeito as respetivas datas de
aplicagdo (%) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(40 O Regulamento de Execucdo (UE) 2017/1469 da Comissdo, de 11 de agosto de 2017, que estabelece um formato
de apresentacdo normalizado para o documento de informagdo sobre produtos de seguros (%) deve ser incorporado
no Acordo EEE.

5 O anexo IX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo IX do Acordo EEE, a seguir ao ponto 13e (Diretiva (UE) 2016/97 do Parlamento Europeu e do Conselho) sdo
inseridos os seguintes pontos:

«13ea. 32017 R 1469: Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1469 da Comissdo, de 11 de agosto de 2017, que
estabelece um formato de apresentacio normalizado para o documento de informagdo sobre produtos de
seguros (JO L 209 de 12.8.2017, p. 19).

13eb. 32017 R 2358: Regulamento Delegado (UE) 2017/2358 da Comissdo, de 21 de setembro de 2017, que
complementa a Diretiva (UE) 2016/97 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos
requisitos de supervisdo e governagdo de produtos aplicdveis as empresas de seguros e aos distribuidores
de seguros (JO L 341 de 20.12.2017, p. 1), tal como alterado por:

— 32018 R 0541: Regulamento Delegado (UE) 2018/541 da Comissdo, de 20 de dezembro de 2017
(JO L 90 de 6.4.2018, p. 59).

0 L 341 de 20.12.2017, p. 1.
O L 341 de 20.12.2017, p. 8.
0 L 90 de 6.4.2018, p. 59.

0 1209 de 12.8.2017, p. 19.
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13ec. 32017 R 2359:Regulamento Delegado (UE) 2017/2359 da Comissdo, de 21 de setembro de 2017, que
complementa a Diretiva (UE) 2016/97 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos
requisitos em matéria de informacdo e as normas de conduta aplicdveis a distribuicdo de produtos de
investimento com base em seguros (JO L 341 de 20.12.2017, p. 8), tal como alterado por:

— 32018 R 0541: Regulamento Delegado (UE) 2018/541 da Comissdo, de 20 de dezembro de 2017
(JO L 90 de 6.4.2018, p. 59).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos Delegados (UE) n.° 2017/2358, (UE) 2017/2359, (UE) 2018/541 e do Regulamento
de Execucdo (UE) 2017/1469, nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes
previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE (*), ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 214/2018 do Comité
Misto do EEE, de 26 de outubro de 2018 (°), consoante a data que for posterior.

Artigo 4.°
A presente Decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
(°) Ainda ndo publicada no Jornal Oficial.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 305/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo IX (Servicos financeiros) do Acordo EEE [2020/323]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva (UE) 2017/2399 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2017, que altera a
Diretiva 2014/59/UE no que respeita a posi¢do dos instrumentos de divida ndo garantidos na hierarquia da
insolvéncia (!) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) O anexo IX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo IX do Acordo EEE, ao ponto 19b (Diretiva 2014/59/UE do Parlamento Europeu e do Conselho) é aditado o
seguinte:

«tal como alterado por:

— 32017 L 2399: Diretiva (UE) 2017/2399 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2017
(JO L 345 de 27.12.2017, p. 96).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Diretiva (UE) 2017/2399 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento
EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (*), ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 21/2018 do Comité
Misto do EEE, de 9 de fevereiro de 2018 (?), consoante a data que for posterior.

Artigo 4.°
A presente decisdo ¢ publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L 345 de 27.12.2017, p. 96.
(*) Foram indicados requisitos constitucionais.
() JOL 323 de 12.12.2019, p. 41.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 306/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo IX (Servigos financeiros) do Acordo EEE [2020/324]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2016/522 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2015, que complementa o
Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a uma isencio
para determinados organismos publicos e bancos centrais de paises terceiros, aos indicadores de manipulacio
de mercado, aos limiares em matéria de divulgacdo, a autoridade competente para efeitos de notificagio de
diferimentos, a autorizacdo de negociagdo durante periodos de negociacdo limitada e aos tipos de operagdes de
dirigentes sujeitas a notificagdo obrigatéria ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento Delegado (UE) 2016/908 da Comissdo, de 26 de fevereiro de 2016, que complementa o Regu-
lamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante ao estabelecimento de normas
técnicas de regulamentagdo para os critérios, os procedimentos e os requisitos de definicio de uma pritica de
mercado aceite e 0s requisitos para a sua manutencdo e cessacdo ou a alteracdo das condi¢des da sua aceitacdo (?),
deve ser incorporado no Acordo EEE.

(3) O Regulamento Delegado (UE) 2016/909 da Comissdo, de 1 de marco de 2016, que completa o Regulamento (UE)
n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regulamentacio
aplicaveis ao conteido das notificagdes a apresentar as autoridades competentes e a compilagdo, publicagio e
manutengdo da lista de notificagdes (}), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(4) O Regulamento Delegado (UE) 2016/957 da Comissdo, de 9 de margo de 2016, que completa o Regulamento (UE)
n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere as normas técnicas de regulamentacio
relativas aos dispositivos, sistemas e procedimentos, bem como aos modelos de notificacdo, a utilizar para prevenir,
detetar e comunicar praticas abusivas ou ordens ou operagdes suspeitas (*), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(5) O Regulamento Delegado (UE) 2016/958 da Comissdo, de 9 de margo de 2016, que completa o Regulamento (UE)
n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere as normas técnicas de regulamentacdo com
vista a determinar as modalidades técnicas para a comunicagio objetiva das recomendacdes de investimento ou
outras informagdes recomendando ou sugerindo estratégias de investimento, bem como da mengdo de interesses
particulares ou de conflitos de interesses (°), tal como retificado no JO L 110 de 27.4.2017, p.9, deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(6) O Regulamento Delegado (UE) 2016/960 da Comissdo, de 17 de maio de 2016, que complementa o Regulamento
(UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de regulamen-
tacdo relativas aos dispositivos, sistemas e procedimentos adequados aplicdveis aos participantes no mercado que
transmitem a informagdo e que realizam sondagens de mercado (), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(7) O Regulamento Delegado (UE) 2016/1052 da Comissdo, de 8 de marco de 2016, que completa o Regulamento
(UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere as normas técnicas de regulamentacio
das condi¢des aplicdveis aos programas de recompra e as medidas de estabilizagdo (7), deve ser incorporado no
Acordo EEE.

)

() JO L153 de 10.6.2016, p. 3.
() JO L153 de 10.6.2016, p. 13.
(4 JO L160 de 17.6.2016, p. 1.
() JO L160 de 17.6.2016, p. 15.
(%) JO L160 de 17.6.2016, p. 29.
() JO L173 de 30.6.2016, p. 34.
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(10)

(11)

12)

(13)

(14)

(16)

17)

O Regulamento Delegado (UE) 2019/461 da Comissdo, de 30 de janeiro de 2019, que altera o Regulamento
Delegado (UE) 2016/522 no que respeita a isengdo do Banco de Inglaterra e do United Kingdom Debt Manage-
ment Office do 4mbito de aplicacdo do Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (%),
tal como retificado no JO L 103 de 12.4.2019, pagina 61, deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento de Execucdo (UE) 2016/347 da Comissdo, de 10 de marco de 2016, que estabelece normas
técnicas de execucdo no que se refere ao formato exato das listas de pessoas com acesso a informagio privilegiada
e ao formato para a atualizagdo das listas de pessoas com acesso a informacdo privilegiada em conformidade com
o Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (°), deve ser incorporado no Acordo
EEE.

O Regulamento de Execugdo (UE) 2016/378 da Comissdo, de 11 de marco de 2016, que estabelece normas
técnicas de execugdo relativas a data, ao formato e ao modelo da apresentacdo das notificagdes as autoridades
competentes em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (19),
deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento de Execucdo (UE) 2016/523 da Comissdo, de 10 de marco de 2016, que estabelece normas
técnicas de execugdo no respeitante ao formato e modelo da comunicacio e divulgagio publica das operacdes
de dirigentes em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (1),
deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento de Execucdo (UE) 2016/959 da Comissdo, de 17 de maio de 2016, que estabelece normas técnicas
de execugdo para as sondagens de mercado no que se refere aos sistemas e modelos de notificagio a utilizar pelos
participantes no mercado que transmitem a informag¢do e ao formato dos registos referidos no Regulamento (UE)
n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (!2), deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento de Execucdo (UE) 2016/1055 da Comissdo, de 29 de junho de 2016, que estabelece normas
técnicas de execugdo no que se refere as modalidades técnicas para a divulgacdo publica adequada de informacio
privilegiada e para o diferimento da divulgagdo publica de informagdo privilegiada em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (%), deve ser incorporado no Acordo EEE.

O Regulamento de Execucdo (UE) 2017/1158 da Comissdo, de 29 de junho de 2017, que estabelece normas
técnicas de execugdo no respeitante aos procedimentos e formuldrios para a troca de informagdes entre as
autoridades competentes e a Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos Mercados, conforme referido
no artigo 33.° do Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho ('4), deve ser incorpo-
rado no Acordo EEE.

O Regulamento de Execucdo (UE) 2018/292 da Comissdo, de 26 de fevereiro de 2018, que estabelece normas
técnicas de execugdo no que respeita aos procedimentos e as formas de troca de informacdo e de assisténcia entre
autoridades competentes nos termos do Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo ao abuso de mercado ('°), deve ser incorporado no Acordo EEE.

A Diretiva de Execucdo (UE) 2015/2392 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2015, relativa ao Regulamento (UE)
n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a comunicagdo, as autoridades competentes,
de informacdes sobre infracdes efetivas ou potenciais a esse regulamento (1), deve ser incorporada no Acordo EEE.

O anexo IX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

L 80 de 22.3.2019, p. 10.

L 65 de 11.3.2016, p. 49.

L 72 de 17.3.2016, p. 1.

L 88 de 5.4.2016, p. 19.

L 160 de 17.6.2016, p. 23.

L 173 de 30.6.2016, p. 47.

L 167 de 30.6.2017, p. 22.

L 55 de 27.2.2018, p. 34.

L 332 de 18.12.2015, p. 126.
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo IX do Acordo EEE, a seguir ao ponto 29ac (suprimido) sdo inseridos os seguintes pontos:

«29ad. 32015 L 2392: Diretiva de Execucdo (UE) 2015/2392 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2015, relativa ao
Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a comunicagdo, as
autoridades competentes, de informagdes sobre violagdes efetivas ou potenciais a esse Regulamento (JO
L 332 de 18.12.2015, p. 126).

29ae. 32016 R 0347: Regulamento de Execugdo (UE) 2016/347 da Comissdo, de 10 de margo de 2016, que
estabelece normas técnicas de execugdo no que se refere ao formato exato das listas de pessoas com acesso a
informacgdo privilegiada e ao formato para a atualizacio das listas de pessoas com acesso a informagdo
privilegiada em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho
(JO L 65 de 11.3.2016, p. 49).

29af. 32016 R 0378: Regulamento de Execugdo (UE) 2016/378 da Comissdo, de 11 de margo de 2016, que
estabelece normas técnicas de execucdo relativas a data, ao formato e ao modelo da apresentacio das
notificacdes as autoridades competentes em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 596/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 72 de 17.3.2016, p. 1).

29ag. 32016 R 0522: Regulamento Delegado (UE) 2016/522 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2015, que
complementa o Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito
a uma isen¢do para determinados organismos ptiblicos e bancos centrais de paises terceiros, aos indicadores
de manipula¢do de mercado, aos limiares em matéria de divulgacdo, a autoridade competente para efeitos de
notificado de diferimentos, a autorizacdo de negociacdo durante periodos de negociacdo limitada e aos tipos
de operacdes de dirigentes sujeitas a notificacdo obrigatoria (JO L 88 de 5.4.2016, p. 1), tal como alterado
por:

— 32019 R 0461: Regulamento Delegado (UE) 2019/461 da Comissdo, de 30 de janeiro de 2019 (JO L 80
de 22.3.2019, p. 10), tal como retificado no JO L 103 de 12.4.2019, p. 61.

29ah. 32016 R 0523: Regulamento de Execugdo (UE) 2016/523 da Comissdo, de 10 de margo de 2016, que
estabelece normas técnicas de execucdo no respeitante ao formato e modelo da comunicagio e divulgacio
publica das operacdes de dirigentes em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 88 de 5.4.2016, p. 19).

29ai. 32016 R 0908: Regulamento Delegado (UE) 2016/908 da Comissdo, de 26 de fevereiro de 2016, que
complementa o Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante ao
estabelecimento de normas técnicas de regulamentagdo para os critérios, os procedimentos e os requisitos de
definicdo de uma prética de mercado aceite e os requisitos para a sua manuten¢do e cessagdo ou a alteragio
das condigdes da sua aceitagdo (JO L 153 de 10.6.2016, p. 3).

29aj. 32016 R 0909: Regulamento Delegado (UE) 2016/909 da Comissdo, de 1 de marco de 2016, que completa
o Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas
de regulamentacdo aplicdveis ao contetido das notificagdes a apresentar as autoridades competentes e a
compilagdo, publicacdo e manutengdo da lista de notificagdes (JO L 153 de 10.6.2016, p. 13).

29ak. 32016 R 0957: Regulamento Delegado (UE) 2016957 da Comissdo, de 9 de marco de 2016, que completa
o Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere as normas
técnicas de regulamentacio relativas aos dispositivos, sistemas e procedimentos, bem como aos modelos
de notificagdo, a utilizar para prevenir, detetar e comunicar praticas abusivas ou ordens ou operagdes
suspeitas (JO L 160 de 17.6.2016, p. 1).

29al. 32016 R 0958: O Regulamento Delegado (UE) 2016/958 da Comissdo, de 9 de marco de 2016, que
completa o Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere as
normas técnicas de regulamentagdo com vista a determinar as modalidades técnicas para a comunicacdo
objetiva das recomendagdes de investimento ou outras informagdes recomendando ou sugerindo estratégias
de investimento, bem como da mengdo de interesses particulares ou de conflitos de interesses (JO L 160 de
17.6.2016, p. 15), tal como retificado no JO L 110 de 27.4.2017, p. 9.
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29am. 32016 R 0959: Regulamento de Execucdo (UE) 2016/959 da Comissdo, de 17 de maio de 2016, que
estabelece normas técnicas de execugdo para as sondagens de mercado no que se refere aos sistemas e
modelos de notificagdo a utilizar pelos participantes no mercado que transmitem a informacio e ao formato
dos registos referidos no Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 160
de 17.6.2016, p. 23).

29an. 32016 R 0960: Regulamento Delegado (UE) 2016/960 da Comissdo, de 17 de maio de 2016, que com-
plementa o Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as
normas técnicas de regulamentacdo relativas aos dispositivos, sistemas e procedimentos adequados aplicaveis

aos participantes no mercado que transmitem a informacdo e que realizam sondagens de mercado (JO L 160
de 17.6.2016, p. 29).

29a0. 32016 R 1052: Regulamento Delegado (UE) 2016/1052 da Comissdo, de 8 de marco de 2016, que com-
pleta o Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere as normas
técnicas de regulamentacdo das condicdes aplicdveis aos programas de recompra e as medidas de estabili-
zacdo (JO L 173 de 30.6.2016, p. 34).

29ap. 32016 R 1055: Regulamento de Execu¢do (UE) 2016/1055 da Comissdo, de 29 de junho de 2016, que
estabelece normas técnicas de execu¢do no que se refere as modalidades técnicas para a divulgacdo publica
adequada de informagdo privilegiada e para o diferimento da divulgacio ptiblica de informagio privilegiada
em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 173
de 30.6.2016, p. 47).

29aq. 32017 R 1158: Regulamento de Execu¢do (UE) 2017/1158 da Comissdo, de 29 de junho de 2017, que
estabelece normas técnicas de execucdo no respeitante aos procedimentos e formuldrios para a troca de
informacdes entre as autoridades competentes ¢ a Autoridade Europeia dos Valores Mobilidrios e dos
Mercados, conforme referido no artigo 33.° do Regulamento (UE) n.° 596/2014 do Parlamento Europeu e
do Conselho (JO L 167 de 30.6.2017, p. 22).

29ar. 32018 R 0292: Regulamento de Execucdo (UE) 2018/292 da Comissdo, de 26 de fevereiro de 2018, que
estabelece normas técnicas de execugdo no que respeita aos procedimentos e as formas de troca de infor-
magdo e de assisténcia entre autoridades competentes nos termos do Regulamento (UE) n.° 596/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao abuso de mercado (JO L 55 de 27.2.2018, p. 34).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos Delegados (UE) 2016/522, (UE) 2016/908, (UE) 2016/909, (UE) 2016/957, (UE)
2016/958, tal como retificado no JO L 110 de 27.4.2017, p. 9, (UE) 2016/960, (UE) 2016/1052, (UE) 2019/461, tal
como retificado no JO L 103 de 12.4.2019, p. 61, dos Regulamentos de Execucio (UE) 2016/347, (UE) 2016/378, (UE)
2016/523, (UE) 2016/959, (UE) 2016/1055, (UE) 2017/1158, (UE) 2018/292 e da Diretiva de Execucdo (UE)
2015/2392 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido
Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE (¥), ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 259/2019 do Comité
Misto do EEE (V7), de 25 de outubro de 2019, consoante a data que for posterior.

Artigo 4.°
A presente decisdo ¢ publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
() Ainda ndo publicada no Jornal Oficial.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 307/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo IX (Servicos financeiros) do Acordo EEE [2020/325]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 20181619 da Comissdo, de 12 de julho de 2018, que altera o Regulamento
Delegado (UE) 2016/438 no que respeita a fungdo de guarda dos depositdrios (') deve ser incorporado no Acordo
EEE.

(2) O anexo IX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°
No anexo IX do Acordo EEE, ao ponto 30g [Regulamento Delegado (UE) 2016/438 da Comissdo] ¢é aditado o seguinte:
«, tal como alterado por:

— 32018 R 1619: Regulamento Delegado (UE) 2018/1619 da Comissdo, de 12 de julho de 2018 (JO L 271 de
30.10.2018, p. 6).»

Artigo 2.°

Faz fé o texto do Regulamento Delegado (UE) 2018/1619 nas linguas islandesa e norueguesa, que serd publicado no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificades
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (*), ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 63/2018 do Comité
Misto do EEE, de 23 de marco de 2018 (3, consoante a data que for posterior.

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

() JO L 271 de 30.10.2018, p. 6.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
() JOL 26 de 30.1.2020, p. 58
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 308/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo IX (Servicos financeiros) do Acordo EEE [2020/326]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2018/1618 da Comissdo, de 12 de julho de 2018, que altera o Regulamento
Delegado (UE) n.° 231/2013 no que respeita a fungdo de guarda dos depositdrios (') deve ser incorporado no
Acordo EEE.

(2) O anexo IX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo IX do Acordo EEE, ao ponto 31bba [Regulamento Delegado (UE) n.° 231/2013 da Comissdo] ¢ aditado o
seguinte:

«, tal como alterado por:

— 32018 R 1618: Regulamento Delegado (UE) 2018/1618 da Comissdo, de 12 de julho de 2018 (JO L 271 de
30102018, p 1).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2018/1618 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados
no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019 desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes
previstas no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L271 de 30.10.2018, p. 1.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 309/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo IX (Servicos financeiros) do Acordo EEE [2020/327]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2018/1229 da Comissdo, de 25 de maio de 2018, que complementa o Regula-
mento (UE) n.° 909/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita as normas técnicas de regula-
mentacdo relativas a disciplina da liquidagdo (!) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo IX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1.°

No anexo IX do Acordo EEE, ap6s o ponto 31bfg [Decisdo de Execucdo (UE) 2018/2030 da Comissdo] é inserido o
seguinte ponto.

«31bth. 32018 R 1229: Regulamento Delegado (UE) 2018/1229 da Comissdo, de 25 de maio de 2018, que
complementa o Regulamento (UE) n.° 909/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita
as normas técnicas de regulamentacdo relativas a disciplina da liquidagdo (JO L 230 de 13.9.2018, p. 1).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2018/1229 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados
no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (*), ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.” 18/2019 do Comité
Misto do EEE, de 8 de fevereiro de 2019 (%), consoante a data que for posterior.

Artigo 4.°
A presente Decisdo ¢ publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE.
O Presidente
Gunnar PALSSON

() JO L 230 de 13.9.2018, p. 1.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
() JO L 60 de 28.2.2019, p 31
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 310/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo IX (Servicos financeiros) do Acordo EEE [2020/328]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1276 da Comissdo, de 29 de julho de 2019, que revoga a Decisdo de Execucio
2012/627|UE da Comissdo relativa ao reconhecimento do enquadramento legal e de supervisio da Australia como
equivalente aos requisitos do Regulamento (CE) n.° 1060/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as
agéncias de notacdo de risco (1) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1277 da Comissdo, de 29 de julho de 2019, que revoga a Decisdo de Execucio
2012/630/UE relativa ao reconhecimento do enquadramento legal e de supervisio do Canadd como equivalente
aos requisitos do Regulamento (CE) n.° 1060/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as agéncias de
notagdo de risco (%) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(3) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1278 da Comissdo, de 29 de julho de 2019, que revoga a Decisdo de Execugdo
2014/248|UE relativa ao reconhecimento do enquadramento legal e de supervisio de Singapura como equivalente
aos requisitos do Regulamento (CE) n.° 1060/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as agéncias de
notagdo de risco (}) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(4) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1279 da Comissdo, de 29 de julho de 2019, relativa ao reconhecimento do
enquadramento legal e de supervisio dos Estados Unidos da América como equivalente aos requisitos do Regu-
lamento (CE) n.° 1060/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as agéncias de notagdo de risco (%)
deve ser incorporada no Acordo EEE.

(5) A Decisdo de Execucdo (UE) 2019/1280 da Comissdo, de 29 de julho de 2019, relativa ao reconhecimento do
enquadramento legal e de supervisio do México como equivalente aos requisitos do Regulamento (CE)
n.° 1060/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as agéncias de notagdo de risco (°) deve ser
incorporada no Acordo EEE.

(6) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1281 da Comissdo, de 29 de julho de 2019, que revoga a Decisdo de Execucio
2014/245/UE relativa ao reconhecimento do enquadramento legal e de supervisdo do Brasil como equivalente aos
requisitos do Regulamento (CE) n.° 1060/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as agéncias de
notagdo de risco (°) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(7) A Decisdo de Execu¢do (UE) 2019/1282 da Comissdo, de 29 de julho de 2019, que revoga a Decisdo de Execugdo
2014/246/UE relativa ao reconhecimento do enquadramento legal e de supervisio da Argentina como equivalente
aos requisitos do Regulamento (CE) n.° 1060/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as agéncias de
notacdo de risco (’) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(8) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1283 da Comissdo, de 29 de julho de 2019, relativa ao reconhecimento do
enquadramento legal e de supervisio do Japdo como equivalente aos requisitos do Regulamento (CE)
n.° 1060/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as agéncias de notagdo de risco (%) deve ser
incorporada no Acordo EEE.

) JO L 201 de 30.7.2019, p. 17.
) JO L 201 de 30.7.2019, p. 20.
) JO L 201 de 30.7.2019, p. 23.
4 JO L 201 de 30.7.2019, p. 26.
) JO L 201 de 30.7.2019, p. 30.
) JO L 201 de 30.7.2019, p. 34.
) JO L 201 de 30.7.2019, p. 37.
) JO L 201 de 30.7.2019, p. 40.
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(9) A Decisio de Execugdo (UE) 2019/1284 da Comissdo, de 29 de julho de 2019, relativa ao reconhecimento do
enquadramento legal e de supervisio de Hong Kong como equivalente aos requisitos do Regulamento (CE)
n.° 1060/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as agéncias de notagdo de risco (°) deve ser
incorporada no Acordo EEE.

(100 A Decisdo de Execucdo (UE) 2019/1276 revoga a Decisdo de Execugdo 2012/627[UE da Comissdo (1%), que estd
incorporada no Acordo EEE e que dele deve, consequentemente, ser suprimida.

(11) A Decisdo de Execu¢do (UE) 2019/1277 revoga a Decisdo de Execugdo 2012/630/UE da Comissdo ('), que estd
incorporada no Acordo EEE e que dele deve, consequentemente, ser suprimida.

(12) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1278 revoga a Decisdo de Execugdo 2014/248/UE da Comissio (12), que estd
incorporada no Acordo EEE e que dele deve, consequentemente, ser suprimida.

(13) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1279 revoga a Decisdo de Execugdo 2012/628/UE da Comissio (13), que estd
incorporada no Acordo EEE e que dele deve, consequentemente, ser suprimida.

(14) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1280 revoga a Decisdo de Execugdo 2014/247|UE da Comissdo (14), que estd
incorporada no Acordo EEE e que dele deve, consequentemente, ser suprimida.

(15) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1281 revoga a Decisdo de Execugdo 2014/245/UE da Comissido (1°), que estd
incorporada no Acordo EEE e que dele deve, consequentemente, ser suprimida.

(16) A Decisdo de Execucdo (UE) 2019/1282 revoga a Decisdo de Execugdo 2014/246/UE da Comissdo (1°), que estd
incorporada no Acordo EEE e que dele deve, consequentemente, ser suprimida.

(17) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1283 revoga a Decisio 2010/578/UE da Comissdo ('), que estd incorporada no
Acordo EEE e que dele deve, consequentemente, ser suprimida.

(18) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1284 revoga a Decisdo de Execugdo 2014/249/UE da Comissdo ('¥) que estd
incorporada no Acordo EEE e que dele deve, consequentemente, ser suprimida.

(19) O anexo IX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo IX do Acordo EEE é alterado do seguinte modo:

1. O texto do ponto 31leba (Decisio 2010/578/UE da Comissdo) passa a ter a seguinte redacio:

«32019 D 1283: Decisdo de Execu¢do (UE) 2019/1283 da Comissdo, de 29 de julho de 2019, relativa ao reconhe-
cimento do enquadramento legal ¢ de supervisio do Japdo como equivalente aos requisitos do Regulamento (CE)
n.° 1060/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as agéncias de notagdo de risco (JO L 201 de
30.7.2019, p. 40)».

2. O texto do ponto 3lebc (Decisio de Execucdo 2012/628/UE da Comissdo) passa a ter a seguinte redacdo:

«32019 D 1279: Decisdo de Execu¢do (UE) 2019/1279 da Comissdo, de 29 de julho de 2019, relativa ao reconhe-
cimento do enquadramento legal e de supervisio dos Estados Unidos da América como equivalente aos requisitos do
Regulamento (CE) n.° 1060/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as agéncias de notagio de risco
(JO L 201 de 30.7.2019, p. 26)».

O L 201 de 30.7.2019, p. 43.
O L 274 de 9.10.2012, p. 30.
O L 278 de 12.10.2012, p. 17.

3.5.2014, p. 73.
9.10.2012, p. 32.
3.5.2014, p. 71.
3.5.2014, p. 65.
3.5.2014, p. 68.
29.9.2010, p. 46.
3.5.2014, p. 76.
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3. O texto do ponto 31lebg (Decisio de Execucdo 2014/247|/UE da Comissdo) passa a ter a seguinte redagdo:

«32019 D 1280: Decisdo de Execu¢do (UE) 2019/1280 da Comissdo, de 29 de julho de 2019, relativa ao reconhe-
cimento do enquadramento legal e de supervisio do México como equivalente aos requisitos do Regulamento (CE)
n.° 1060/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as agéncias de nota¢do de risco (JO L 201 de
30.7.2019, p. 30)».

. O texto do ponto 31ebi (Decisdo de Execugdo 2014/249/UE da Comissdo) passa a ter a seguinte redagdo:

«32019 D 1284: Decisio de Execucdo (UE) 2019/1284 da Comissdo, de 29 de julho de 2019, relativa ao reconhe-
cimento do enquadramento legal e de supervisio de Hong Kong como equivalente aos requisitos do Regulamento (CE)
n.°1060/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as agéncias de notagdo de risco (JO L 201 de
30.7.2019, p. 43)».

. Os textos dos pontos 31lebb (Decisio de Execucdo 2012/627/UE da Comissdo), 31ebd (Decisio de Execucdo

2012/630/UE da Comissdo), 31lebe (Decisio de Execugdo 2014/245/UE da Comissdo), 31ebf (Decisdo de Execucdo
2014/246|UE da Comissdo) e 31ebh (Decisdo de Execugdo 2014/248/UE da Comissdo) sdo suprimidos.

Artigo 2.°

Fazem fé os textos das Decisdes de Execugdo (UE) 2019/1276, (UE) 2019/1277, (UE) 2019/1278, (UE) 2019/1279, (UE)
2019/1280, (UE) 2019/1281, (UE) 2019/1282, (UE) 2019/1283 ¢ (UE) 2019/1284 da Comissdo, nas linguas islandesa e
norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes
previstas no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°

A presente decisio é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 311/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera os anexos X (Servicos em geral) e XIX (Protecio dos consumidores) do Acordo EEE
[2020/329]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2018/302 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de fevereiro de 2018, que visa
prevenir o bloqueio geografico injustificado e outras formas de discriminagdo baseadas na nacionalidade, no local
de residéncia ou no local de estabelecimento dos clientes no mercado interno, e que altera os Regulamentos (CE)
n.° 2006/2004 e (UE) 2017/2394 e a Diretiva 2009/22/CE (%), tal como retificado no JO L 66 de 8.3.2018, p.1,
deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2)  Os anexos X e XIX do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo X do Acordo EEE, a seguir ao ponto 3a (Decisdo de Execugdo 2014/89/UE da Comissdo) ¢ inserido o seguinte:

«4. 32018 R 0302: Regulamento (UE) 2018/302 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 28 de fevereiro de
2018, que visa prevenir o bloqueio geogréfico injustificado e outras formas de discriminagdo baseadas na
nacionalidade, no local de residéncia ou no local de estabelecimento dos clientes no mercado interno, e que
altera os Regulamentos (CE) n.° 2006/2004 e (UE) 2017/2394 e a Diretiva 2009/22/CE (JO L 60 I de 2.3.2018,
p- 1), tal como retificado no JO L 66 de 8.3.2018, p. 1.

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:
a) O artigo 1.°, n.° 6, ndo ¢ aplicdvel no que respeita aos Estados da EFTA.

b) No artigo 2., n.° 17, a expressdo “artigo 57.° do TFUE” deve ler-se “artigo 37.° do Acordo EEE”".
¢) Nos artigos 3.°, n.° 3, e 4% n.° 5, a expressdo “direito da Unido” deve ler-se “Acordo EEE”".

d) No artigo 4.°, n.° 4, no que respeita aos Estados da EFTA, a expressdo “as disposi¢des do capitulo 1 do titulo
XII da Diretiva 2006/112/CE” é substituida pela expressio “regras nacionais especiais aplicdveis as pequenas
empresas’.

e) Nos artigos 6.°, n.°1, e 11.°, n.° 2, a expressdo “artigo 101.° do TFUE” deve ler-se “artigo 53.° do Acordo
EEE”.

f) No artigo 11.°, n.° 2, no que respeita aos Estados da EFTA:

i) a expressdo “2 de marco de 2018” deve ler-se “a data de entrada em vigor da Decisdo n.° 311/2019 do
Comité Misto do EEE, de 13 de dezembro de 2019”.

ii) a expressdo “23 de marco de 2020” deve ler-se “dois anos apds a data de entrada em vigor da Decisdo
n.°311/2019 do Comité Misto do EEE, de 13 de dezembro de 2019™.

() JO L 601 de 2.3.2018, p. 1.
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Artigo 2.°

No anexo XIX do Acordo EEE, aos pontos 7d (Diretiva 2009/22/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) e 7f
[Regulamento (CE) n.° 2006/2004/CE do Parlamento Europeu e do Conselho] é aditado o seguinte travessio:

«— 32018 R 0302: Regulamento (UE) 2018/302 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
28 de fevereiro de 2018 (JO L 60 I de 2.3.2018, p. 1), tal como retificado no JO L 66 de 8.3.2018, p. 1.»

Artigo 3.°

No anexo XIX do Acordo EEE, ao ponto 7f [Regulamento (UE) 2017/2394 do Parlamento Europeu e do Conselho], é
aditado o seguinte, com efeitos a partir de 17 de janeiro de 2020:

«, tal como alterado por:

— 32018 R 0302: Regulamento (UE) 2018/302 do Parlamento Europeu e do Conselho, de
28 de fevereiro de 2018 (JO L 60 I de 2.3.2018, p. 1), tal como retificado no JO L 66 de 8.3.2018, p. 1.»

Artigo 4.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) n.° 018/302, tal como retificado no JO L 66 de 8.3.2018, p. 1, nas linguas
islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 5.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notifica¢des
previstas no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 6.°

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 312/2019
de 13 de dezembro de 2019

que altera o anexo XI (Comunicacdes eletrdnicas, servicos audiovisuais e sociedade da informacio)
do Acordo EEE [2020/330]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execucdo (UE) 2019/1345 da Comissdo, de 2 de agosto de 2019, que altera a Decisio 2006/771/CE
e atualiza as condigdes técnicas harmonizadas no dominio da utiliza¢do do espetro radioelétrico por equipamentos
de curto alcance (') deve ser incorporada no Acordo EEE.

2) O anexo XI do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°
No anexo XI do Acordo EEE, ao ponto 5cz (Decisio 2006/771/CE da Comissdo) é aditado o seguinte travessdo:

«— 32019 D 1345: Decisdo de Execucdo (UE) 2019/1345 da Comissdo, de 2 de agosto de 2019 (JO L 212 de
13.8.2019, p. 53).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Decisdo de Execugdo (UE) 2019/1345 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE ().

Artigo 4.°
A presente decisio é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L212 de 13.8.2019, p. 53.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 313/2019
de 6 de dezembro de 2019
que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE [2020/331]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1213 da Comissdo, de 12 de julho de 2019, que estabelece disposigdes
pormenorizadas que garantem condi¢des uniformes na implementacio da interoperabilidade e na compatibilidade
do equipamento de pesagem a bordo nos termos da Diretiva 96/53/CE do Conselho (!) deve ser incorporado no
Acordo EEE.

2) O anexo XIII do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°
No anexo XIII do Acordo EEE, a seguir ao ponto 15a (Diretiva 96/53/CE do Conselho) é inserido o seguinte ponto:

«15b. 32019 R 1213: Regulamento de Execucdo (UE) 2019/1213 da Comissdo, de 12 de julho de 2019, que
estabelece disposi¢des pormenorizadas que garantem condicdes uniformes na implementacdo da interopera-
bilidade e na compatibilidade do equipamento de pesagem a bordo nos termos da Diretiva 96/53/CE do
Conselho (JO L 192 de 18.7.2019, p.1).»

Artigo 2.0

Fazem fé os textos do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/1213 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°
A presente decisio é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L 192 de 18.7.2019, p. 1.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 314/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE [2020/332]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2019/1668 da Comissio de 26 de junho de 2019, que altera a Diretiva (UE)
2016/1629 do Parlamento Europeu e do Conselho, que estabelece as prescrigdes técnicas das embarcagdes de
navegacdo interior (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo XIII do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo XIII do Acordo EEE, ao ponto 47b (Diretiva 2016/1629/UE do Parlamento Europeu e do Conselho) ¢ aditado o
seguinte travessao:

«— 32019 R 1668: Regulamento Delegado (UE) 2019/1668 da Comissdo, de 26 de junho de 2019 (JO L 256 de
7.10.2019, p. 1)

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2019/1668 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados
no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes
previstas no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°
A presente decisio é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L 256 de 7.10.2019, p. 1.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 315/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE [2020/333]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2018/1119 da Comissdo, de 31de julho de 2018, que altera o Regulamento (UE)
n.° 1178/2011 no que diz respeito as organizagdes de formagdo declaradas (') deve ser incorporado no Acordo
EEE.

(2) O anexo XIII do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo XIII do Acordo EEE, ao ponto 66ne [Regulamento (UE) n.° 1178/2011 da Comissdo] ¢ aditado o seguinte
travessao:

«— 32018 R 1119: Regulamento (UE) 2018/1119 da Comissdo, de 31 de julho de 2018 (JO L 204 de 13.8.2018,
p-13)»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2018/1119 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE ().

Artigo 4.°
A presente decisio é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L 204 de 13.8.2018, p. 13.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 316/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE [2020/334]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execu¢do (UE) 2019/903 da Comissdo, de 29 de maio de 2019, que estabelece os objetivos de
desempenho a nivel da Unido da rede de gestdo do trafego aéreo para o terceiro periodo de referéncia com inicio
em 1 de janeiro de 2020 e fim em 31 de dezembro de 2024 (') deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) O anexo XIII do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo XIII do Acordo EEE, a seguir ao ponto 66xh [Regulamento de Execugdo (UE) 2018/1048 da Comissdo] é
inserido o seguinte ponto:

«66xi. 32019 D 0903: Decisdo de Execucdo (UE) 2019/903 da Comissdo, de 29 de maio de 2019, que estabelece os
objetivos de desempenho a nivel da Unido da rede de gestdo do trifego aéreo para o terceiro periodo de
referéncia com inicio em 1 de janeiro de 2020 e fim em 31 de dezembro de 2024 (JO L 144 de 3.6.2019,
p. 49).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Decisio de Execugdo (UE) 2019/903 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°
A presente decisio é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

() JO L 144 de 3.6.2019, p. 49.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 317/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE [2020/335]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdmico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execuc¢do (UE) 2019/123 da Comissdo, de 24 de janeiro de 2019, que estabelece as regras de
execucdo para a implementacdo das fun¢des de rede na gestdo do trafego aéreo (ATM) e que revoga o Regulamento
(UE) n.° 677/2011 da Comissdo (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento de Execucio (UE) 2019/123 revoga o Regulamento (UE) n.° 677/2011 da Comissdo (%), que estd
incorporado no Acordo EEE e que dele deve, consequentemente, ser suprimido.

(3) O anexo XIII do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo XIII do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:

1. No anexo XIII do Acordo EEE, a seguir ao ponto 66xi (Decisio de Execucdo (UE) 2019/903 da Comissdo), é inserido o
seguinte ponto:

«66%xj. 32019 R 0123: Regulamento de Execucdo (UE) 2019/123 da Comissdo, de 24 de janeiro de 2019, que
estabelece as regras de execugdo para a implementacdo das funcdes de rede na gestdo do trafego aéreo (ATM)
e que revoga o Regulamento (UE) n.° 677/2011 da Comissdo (JO L 28 de 31.1.2019, p. 1).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do regulamento de execugdo sdo adaptadas da seguinte forma:

a) Nio obstante as disposi¢des do Protocolo n.°1 do Acordo, entende-se que a expressio “Estado(s)-Mem-
bro(s)” inclui, para além da sua ace¢do no dmbito do regulamento de execugdo, os Estados da EFTA.

b) No que respeita aos Estados da EFTA, a expressdo “gestor da rede” refere-se ao gestor da rede nomeado pelo
Comité Permanente dos Estados da EFTA.

¢) No que respeita aos Estados da EFTA, a expressdo “6rgdo de andlise do desempenho” refere-se ao érgdo de
andlise do desempenho nomeado pelo Comité Permanente dos Estados da EFTA.

d) No artigo 4.°, n.° 1, no que diz respeito aos Estados da EFTA, a expressio “Decisdo da Comissio adotada em
conformidade com o artigo 5.°, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 549/2004” deve ler-se “Decisdo do Comité
Permanente dos Estados da EFTA”.

¢) No artigo 5.°, no que respeita aos Estados da EFTA, onde se 1¢ “Comissdo” deve ler-se “Comité Permanente
dos Estados da EFTA”.

f) No artigo 6.° no que respeita aos Estados da EFTA, onde se 1é “Comissio” deve ler-se “Comité Permanente
dos Estados da EFTA”.

() JO L 28 de 31.1.2019, p. 1.
() JOL185 de 15.7.2011, p. 1.
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g) No artigo 7.%, n.° 3, alinea k), apds o termo “Comissdo”, ¢ inserida a expressdo “, o Comité Permanente dos
Estados da EFTA, o Orgdo de Fiscalizagdo da EFTA”.

h) No artigo 7.°, n.° 4, apds o termo “Comissdo”, é inserida a expressdo “, o Comité Permanente dos Estados da
EFTA, o Orgdo de Fiscalizagdo da EFTA".

i) No artigo 18.°, n.° 4, alinea b), apds o termo “Comissdo”, é inserida a expressdo “, e um representante do
Orgdo de Fiscalizacdo da EFTA”.

j) No artigo 19.°, n.° 2, ao primeiro pardgrafo ¢ aditada a seguinte alinea:
) O Estado da EFTA que exerce a presidéncia do Comité Permanente dos Estados da EFTA.”

k) No artigo 22.°, n.” 3, apés o termo “Comissao”, ¢ inserida a expressdo “, o Comité Permanente dos Estados
da EFTA, o Orgdo de Fiscalizagdo da EFTA".

1) No artigo 23.% primeira frase, no que diz respeito aos Estados da EFTA, onde se l¢ “Comissao” deve ler-se
“Orgdo de Fiscalizacdo da EFTA”.»

2. O texto do ponto 66wn [Regulamento (UE) n.° 677/2011 da Comissdo] é suprimido.

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/123 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados
no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 318/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE [2020/336]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/317 da Comissdo, de 11 de fevereiro de 2019, que estabelece um sistema
de desempenho e um regime de tarifacgio no ambito do céu tnico europeu e que revoga os Regulamentos de
Execu¢do (UE) n.° 390/2013 e (UE) n.° 391/2013 (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento de Execucdo (UE) 2019/317 revoga, com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2020, os Regula-
mentos de Execucdo (UE) n.°390/2013 (%) e (UE) n.° 391/2013 da Comissdo (), que estdo incorporados no
Acordo EEE e que devem, consequentemente, ser dele suprimidos.

(3) O anexo XIII do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo XX do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:
1. A seguir ao ponto 66xj [Regulamento de Execucdo (UE) 2019/123 da Comissdo] ¢ inserido o seguinte ponto:

«66xk. 32019 R 0317: Regulamento de Execucdo (UE) 2019/317 da Comissdo, de 11 de fevereiro de 2019, que
estabelece um sistema de desempenho e um regime de tarifacio no d4mbito do céu Gnico europeu e que revoga
os Regulamentos de Execucdo (UE) n.° 390/2013 e (UE) n.° 391/2013 (JO L 56 de 25.2.2019, p. 1).

Para efeitos do presente Acordo, as disposicdes do regulamento de execucio sio adaptadas da seguinte forma:

a) Nio obstante as disposi¢des do Protocolo n.° 1 do Acordo, entende-se que a expressio “Estado(s)-Mem-
bro(s)” inclui, para além da sua ace¢do no admbito do regulamento de execu¢do, os Estados da EFTA.

b) No que respeita aos Estados da EFTA, a expressdo “gestor da rede” refere-se ao gestor da rede nomeado
pelo Comité Permanente dos Estados da EFTA.

¢) No que respeita aos Estados da EFTA, a expressio “6rgdo de andlise do desempenho” refere-se ao érgdo de
andlise do desempenho nomeado pelo Comité Permanente dos Estados da EFTA.

d) Ao artigo 14.°, n.° 1, é aditado o seguinte pardgrafo:

“Se a avaliacdo disser respeito a planos e objetivos de desempenho aplicdveis a um ou vérios Estados-
-Membros da UE e a um ou varios Estados da EFTA, a avaliacio serd efetuada pelo Orgio de Fiscalizacio da
EFTA no que respeita aos Estados da EFTA e pela Comissdo no que respeita aos Estados-Membros da UE.
A Comissio e o Orgio de Fiscalizacio da EFTA devem, a este respeito, cooperar com vista 2 adocio de
posicdes idénticas através do procedimento previsto no presente artigo.”

() JO L'56 de 25.2.2019, p. 1.
() JOL128 de 9.5.2013, p. 1
() JOL128 de 9.5.2013, p. 31.
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e) Ao artigo 15.°, n.° 1, é aditado o seguinte pardgrafo:

“Se a avaliagdo e revisdo disser respeito a planos e objetivos de desempenho aphcavels a um ou vérios
Estados-Membros da UE e a um ou vérios Estados da EFTA, a avaliagio serd efetuada pelo Orgio de
Fiscalizagdo da EFTA no que respeita aos Estados da EFTA e pela Comissdo no que respeita aos Estados-
-Membros da UE. A Comissdo e o Orgio de Fiscalizagio da EFTA devem, a este respeito, cooperar com
vista @ ado¢do de posi¢des idénticas através do procedimento previsto no presente artigo.”

f) Ao artigo 18.%, n.° 1, é aditado o seguinte paragrafo:

“Se o pedido fundamentado disser respeito a objetivos de desempenho aplicdveis a um ou vdrios Estados-
-Membros da UE e a um ou vérios Estados da EFTA, a avaliagio serd efetuada pelo Orgio de Fiscalizagio da
EFTA no que respeita aos Estados da EFTA e pela Comissdo no que respeita aos Estados-Membros da UE.
A Comissio e o Orgdo de Fiscalizagio da EFTA devem, a este respeito, cooperar com vista @ adocdo de
posi¢des idénticas através do procedimento previsto no presente artigo.”

g) Ao artigo 19.°, n.° 2, é aditado o seguinte pardgrafo:

“Sempre que o plano de desempenho da rede disser respeito tanto ao gestor da rede designado pela
Comissdo como ao gestor da rede designado pelo Comité Permanente dos Estados da EFTA, a Comissao e
o Orgio de Fiscalizacio da EFTA devem cooperar com vista 2 adogio de posicdes idénticas.”

h) No artigo 19.°, n.% 1, 3 e 4, no que respelta aos Estados da EFTA, onde se 1¢ “Comissdo” é substituido por
deve ler-se Orgao de Fiscalizacdo da EFTA”)

2. Os textos dos pontos 66xf [Regulamento de Execugdo (UE) n.° 390/2013 da Comissdo] e 66wm [Regulamento de
Execucdo (UE) n.° 391/2013 da Comissdo] sdo suprimidos com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2020.

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/317 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados
no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE (¥), ou no dia da entrada em vigor da Decisio n.° 317/2019 do Comité
Misto do EEE, de 13 de dezembro de 2019 (%), consoante a data que for posterior.

Artigo 4.°

A presente decisdo ¢ publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
(*) Ver péagina 72 do presente Jornal Oficial.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 319/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2020/337]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu (a seguir designado «Acordo EEE»), nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo (UE) 2019/1134 da Comissdo, de 1 de julho de 2019, que altera a Decisio 2009/300/CE e a Decisdo
(UE) 2015/2099 no respeitante ao periodo de validade dos critérios ecolégicos para atribuicdo do rétulo ecolégico
da UE a determinados produtos e dos correspondentes requisitos de avaliacdo e verificagdo (!) deve ser incorporada
no Acordo EEE.

2) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°
O anexo XX do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:
1. Ao ponto 2d [Decisdo (UE) 2015/2099 da Comissdo] é aditado o seguinte:
« tal como alterado por:
— 32019 D 1134: Decisdo (UE) 2019/1134 da Comissdo, de 1 de julho de 2019 (JO L 179 de 3.7.2019, p. 25).»
2. Ao ponto 2j (Decisio 2009/300/CE da Comissdo) é aditado o seguinte travessdo:
«— 32019 D 1134: Decisdo (UE) 2019/1134 da Comissdo, de 1 de julho de 2019 (JO L 179 de 3.7.2019, p. 25).»
Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Decisdo (UE) 2019/1134 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento
EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE ().

Artigo 4.°
A presente decisio é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

() JO L179 de 3.7.2019, p. 25.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 320/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2020/338]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdémico Europeu (a seguir designado «Acordo EEE»), nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo UE) 2018/2066 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2018, relativo a monitorizagdo
e comunicagdo de informacdes relativas as emissdes de gases com efeito de estufa nos termos da Diretiva
2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e que altera o Regulamento (UE) n.° 601/2012 da Comisséo (')
deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento de Execucdo 2018/2067 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2018, relativo a verificacdo de dados
e a acreditacdo de verificadores nos termos da Diretiva 2003/87|CE do Parlamento Europeu e do Conselho (%) deve
ser incorporado no Acordo EEE.

(3) O Regulamento de Execugdo 2018/2066 revoga, com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2021, o Regulamento (UE)
n.° 601/2012 (%), que estd incorporado no Acordo EEE e que deve, consequentemente, ser dele suprimido com
efeitos a partir da mesma data.

(40 O Regulamento de Execugdo (UE) 2018/2067 revoga o Regulamento (UE) n.° 600/2012 (%), que estd incorporado
no Acordo EEE e que deve, por conseguinte, ser dele suprimido.

(5) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo XX do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:
1. Ao ponto 2lapg [Regulamento (UE) n.° 601/2012 da Comissdo] ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32018 R 2066: Regulamento de Execucdo (UE) 2018/2066 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2018 (JO
L 334 de 31.12.2018, p. 1)

2. A seguir ao ponto 2lapi (Decisdo de Execugdo 2014/389/UE da Comissdo) sdo inseridos os seguintes pontos:

«21apj. 32018 R 2066: Regulamento de Execugdo 2018/2066 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2018, relativo a
monitoriza¢do e comunicacdo de informacdes relativas as emissdes de gases com efeito de estufa nos termos
da Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do Conselho e que altera o Regulamento (UE) n.° 601/2012
da Comissdo (JO L 334 de 31.12.2018, p. 1).

() JO L334 de 31.12.2018, p. 1.
() JO L334 de 31.12.2018, p. 94.
() JOL 181 de 12.7.2012, p. 30.
(4 JOL181 de 12.7.2012, p. 1.
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21lapk. 32018 R 2067: Regulamento de Execucdo (UE) 2018/2067 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2018,
relativo a verificagdo de dados e a acreditagdo de verificadores nos termos da Diretiva 2003/87/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 334 de 31.12.2018, p. 94).»

3. O texto do ponto 21lapf [Regulamento (UE) n.° 600/2012] é suprimido.
4. O texto do ponto 21apg [Regulamento (CE) n.° 601/2012] ¢ suprimido, com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2021.

Artigo 2.°
Fazem fé os textos dos Regulamento (UE) 2018/2066 ¢ (UE) 2018/2067 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 321/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2020/339]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu (a seguir designado «Acordo EEE»), nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva (UE) 2015/412 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de margo de 2015, que altera a Diretiva
2001/18/CE no que se refere a possibilidade de os Estados-Membros limitarem ou proibirem o cultivo de
organismos geneticamente modificados (OGM) no seu territério ('), tal como retificada no JO L 82 de 26.3.2018,
p. 17, deve ser incorporada no Acordo EEE.

2) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°
O anexo XX do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:
1. Ao ponto 25d (Diretiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) é aditado o seguinte:
«, tal como alterado por:

— 32015 L 412: Diretiva 2015/412/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de marco de 2015 (JO L 68 de
13.3.2015, p. 1), tal como retificada no JO L 82 de 26.3.2018, p. 17.»

2. No ponto 25d (Diretiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho), ao texto de adaptacio é aditado o
seguinte texto:

«e) No artigo 26.°-C, n.° 1, no que respeita aos Estados da EFTA, a expressdo “A partir de 2 de abril de 2015 e até 3 de
outubro de 2015”, ¢é substituida por “Até seis meses apds a entrada em vigor da Decisdo n.° 321/2019 do Comité
Misto do EEE, de 13 de dezembro de 2019”, e a expressdo “antes de 2 de abril de 2015” é substituida por “antes da
entrada em vigor da Decisdo n.° 321/2019 do Comité Misto do EEE, de 13 de dezembro de 2019”.»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Diretiva (UE) 2015/412, tal como retificada no JO L 82 de 26.3.2018, p. 17, nas linguas islandesa
e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE ().

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L 68 de 13.3.2015, p. 1.
(*) Foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 322/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2020/340]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva (UE) 2018/350 da Comissdo, de 8 de margo de 2018, que altera a Diretiva 2001/18/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho no que se refere a avaliagdo dos riscos ambientais de organismos geneticamente modi-
ficados (1), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No Anexo XX do Acordo EEE, ao ponto 25d (Diretiva 2001/18/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) é aditado o
seguinte travessao:

«— 32018 L 0350: Diretiva (UE) 2018/350 da Comissdo, de 8 de margo de 2018 (JO L 67 de 9.3.2018, p. 30).»
Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Diretiva (UE) 2018350 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento
EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.2

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE ().

Artigo 4.°
A presente decisdo ¢é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JOL 67 de 9.3.2018, p. 30.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 323/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2020/341]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu (a seguir designado «Acordo EEE»), nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execucdo (UE) 2018/1790 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018, que revoga a Decisdo
2002/623/CE que estabelece notas de orientagdo relativas a avaliacio dos riscos ambientais dos organismos
geneticamente modificados (') deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A Decisdo de Execugdo (UE) 2018/1790 revoga a Decisio 2002/623|CE da Comissdo (?), que estd incorporada no
Acordo EEE e que dele deve, consequentemente, ser suprimida.

(3) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo XX do Acordo EEE, o texto do ponto 25e (Decisdo 2002/623/CE da Comissdo) ¢ suprimido.
Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Decisdo de Execugdo (UE) 20181790 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.2

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE ().

Artigo 4.°
A presente decisdo ¢é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

() JO L 293 de 20.11.2018, p. 32.
() JOL 200 de 30.7.2002, p. 22.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 324/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2020/342]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu (a seguir designado «Acordo EEE»), nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2019/986 da Comissdo, de 7 de marco de 2019, que altera os anexos I e II do
Regulamento (UE) n.° 510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho no que se refere a vigilincia das emissoes
de CO, dos veiculos comerciais ligeiros novos homologados num processo em virias fases (') deve ser incorporado
no Acordo EEE.

(2) O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/987 da Comissdo, de 29 de maio de 2019, que altera o Regulamento de
Execugdo (UE) n.° 293/2012 no que se refere a vigilancia das emissdes de CO, dos veiculos comerciais ligeiros
novos homologados num processo em vérias fases (?) deve ser incorporado no Acordo EEE.

(3) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
O anexo XX do Acordo EEE € alterado do seguinte modo:

1. Ao ponto 2lay [Regulamento (UE) n.°510/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho] é aditado o seguinte
travessao:

«— 32019 R 986: Regulamento Delegado (UE) 2019/986 da Comissdo, de 7 de marco de 2019 (JO L 160 de
18.6.2019, p. 3).

2. Ao ponto 2laya [Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 293/2012 da Comissdo] ¢ aditado o seguinte travessdo:

«— 32019 R 987: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/987 da Comissdo, de 29 de maio de 2019 (JO L 160 de
1862019, p. 8).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2019/986 e do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/987 nas linguas
islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE ().

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Gunnar PALSSON

() JO L160 de 18.6.2019, p. 3.
() JO L 160 de 18.6.2019, p. 8.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 325/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2020/343]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu (a seguir designado «Acordo EEE»), nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execucdo (UE) 2018/1876 da Comissdo, de 29 de novembro de 2018, relativa a aprovagdo da
tecnologia utilizada nos alternadores eficientes de 12 V destinados a veiculos comerciais ligeiros equipados com
motores de combustdo convencionais, como tecnologia inovadora para reduzir as emissdes de CO, dos veiculos
comerciais ligeiros, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 510/2011 do Parlamento Europeu e do
Conselho (') deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo XX do Acordo EEE, a seguir ao ponto 21layd [Decisio de Execucdo (UE) 2019/582 da Comissdo] ¢ inserido o
seguinte ponto:

«21aye. 32018 D 1876: Decisdo de Execugdo (UE) 2018/1876 da Comissdo, de 29 de novembro de 2018, relativa a
aprovagio da tecnologia utilizada nos alternadores eficientes de 12 V destinados a veiculos comerciais
ligeiros equipados com motores de combustdo convencionais, como tecnologia inovadora para reduzir as
emissdes de CO, dos veiculos comerciais ligeiros, em conformidade com o Regulamento (UE) n.° 510/2011
do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 306 de 30.11.2018, p. 53).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Decisdo de Execugdo (UE) 2018/1876 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

() JO L 306 de 30.11.2018, p. 53.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 326/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo XXI (Estatisticas) do Acordo EEE [2020/344]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu (a seguir designado «Acordo EEE»), nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) 2017/881 da Comissdo, de 23 de maio de 2017, que dd execugdo ao Regu-
lamento (CE) n.° 763/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos recenseamentos da populagdo e da
habitacdo, no que respeita as formas e a estrutura dos relatérios de qualidade e ao formato técnico para trans-
missdo de dados, e que altera o Regulamento (UE) n.° 1151/2010 () deve ser incorporado no Acordo EEE.

2) O anexo XXI do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°
O anexo XXI do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:
1. Ao ponto 18yc [Regulamento (UE) n.° 1151/2010 da Comissdo] ¢ aditado o seguinte:
« tal como alterado por:

— 32017 R 0881: Regulamento de Execucdo (UE) 2017/881 da Comissdo, de 23 de maio de 2017 (JO L 135 de
2452017, p. 6)»

2. A seguir ao ponto 18ye [Regulamento (UE) 2017712 da Comissdo] ¢ inserido o seguinte ponto:

«18yf. 32017 R 0881: Regulamento de Execugdo (UE) 2017/881 da Comissdo, de 23 de maio de 2017, que dd
execucdo ao Regulamento (CE) n.° 763/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo aos recensea-
mentos da populacdo e da habitagdo, no que respeita as formas e a estrutura dos relatérios de qualidade e ao
formato técnico para transmissio de dados, e que altera o Regulamento (UE) n.°1151/2010 (JO L 135 de
24.5.2017, p. 6).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento de Execugdo (UE) 2017/881 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados
no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE ().

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L 135 de 24.5.2017, p. 6.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 327/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo XXI (Estatisticas) do Acordo EEE [2020/345]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdémico Europeu (a seguir designado «Acordo EEE»), nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2018/1091 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de julho de 2018, relativo as
estatisticas integradas sobre exploracdes agricolas e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 1166/2008 e (UE)
n.° 1337/2011 (") deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento (UE) 2018/1091 revoga o Regulamento (CE) n.° 1166/2008 do Parlamento Europeu e do Conse-
lho () que estd incorporado no Acordo EEE e que deve, consequentemente, ser dele suprimido.

(3) O anexo XXI do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XXI do Acordo EEE, o texto do ponto 23 [Regulamento (CE) n.° 1166/2008 do Parlamento Europeu e do
Conselho] passa a ter a seguinte redacdo:

«32018 R 1091: Regulamento (UE) 2018/1091 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de julho de 2018,
relativo as estatisticas integradas sobre exploracdes agricolas e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 1166/2008 e
(UE) n.° 1337/2011 (JO L 200 de 7.8.2018, p. 1).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:

a) Os Estados da EFTA ndo sdo obrigados a efetuar a discriminacio regional dos dados exigida por este regula-
mento.

b) Os Estados da EFTA ndo sdo obrigados a recolher nem fornecer dados sobre a aplicacio das medidas relacio-
nadas com o médulo “Desenvolvimento rural” no artigo 7., alinea b), 0 médulo “Pomar” no artigo 7.°, alinea
g), e 0 mddulo “Vinha” no artigo 7.°, alinea h), e enumerados no anexo IV do regulamento, incluindo também
quaisquer dados ad hoc que complementem os trés mddulos acima referidos, por forca do artigo 9.°.

¢) O presente regulamento ndo é aplicdvel ao Listenstaine.»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2018/1091 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE (¥).

() JO L 200 de 7.8.2018, p. 1.
() JOL 321 de 1.12.2008, p. 14.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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Artigo 4.°
A presente decisdo ¢ publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 328/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo XXII (Direito das sociedades) do Acordo EEE [2020/346]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu (a seguir designado «Acordo EEE»), nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2019/237 da Comissdo, de 8 de fevereiro de 2019, que altera o Regulamento (CE)
n.° 1126/2008 que adota determinadas normas internacionais de contabilidade nos termos do Regulamento
(CE) n.°1606/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a Norma Internacional de
Contabilidade 28 (1) deve ser incorporado no Acordo EEE.

2) O anexo XXII do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo XXII do Acordo EEE, ao ponto 10ba [Regulamento (CE) n.° 1126/2008 da Comissdo] é aditado o seguinte
travessao:

«— 32019 R 237: Regulamento (UE) 2019/237 da Comissdo, de 8 de fevereiro de 2019 (JO L 39 de 11.2.2019,
p- 1)
Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2019/237 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE ().

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L 39 de 11.2.2019, p. 1.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 329/2019
de 13 de dezembro de 2019
que altera o anexo XXII (Direito das sociedades) do Acordo EEE [2020/347]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu (a seguir designado «Acordo EEE»), nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2019/402 da Comissdo, de 13 de marco de 2019, que altera o Regulamento (CE)
n.° 1126/2008 que adota determinadas normas internacionais de contabilidade nos termos do Regulamento
(CE) n.°1606/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito a Norma Internacional de
Contabilidade 19 (1) deve ser incorporado no Acordo EEE.

2) O anexo XXII do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
Artigo 1.°

No anexo XXII do Acordo EEE, ao ponto 10ba [Regulamento (CE) n.° 1126/2008 da Comissdo] é aditado o seguinte
travessao:

«— 32019 R 402: Regulamento Delegado (UE) 2019/402 da Comissdo, de 13 de margo de 2019 (JO L 72 de
14.3.2019, p. 6).

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2019/402 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 14 de dezembro de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes
previstas no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE ().

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 13 de dezembro de 2019.
Pelo Comité Misto do EEE

O Presidente
Gunnar PALSSON

(") JO L72 de 14.3.2019, p. 6.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.° 283/2019

foi retirada e, por conseguinte, deixar em branco.
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